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LA MARQUE DÉDIÉE AUX 
PROFESSIONNELS DE LA COIFFURE
Innover avec et pour les coiffeurs: c’est la devise 
du Groupe BaBylissPRO®-Conair depuis plus de 60 
ans. Uniquement dévouée aux professionnels de la 
coiffure, BaBylissPRO® met à leur disposition des ou-
tils de haute technologie et de haute performance, 
conçus et développés pour répondre en tous points à 
leur attentes et à leurs besoins.
La marque trouve ses racines dans les années 60 
lorsque Monsieur Lelièvre, coiffeur apprécié de l’ave-
nue Emile Zola à Paris, met au point le premier fer à 
friser. Monsieur Feldblum, son associé, a l’idée gé-
niale de commercialiser et de distribuer cette innova-
tion aux professionnels. C’est sous son impulsion que 
la marque a connu un formidable essor et acquis une 
image de marque incontestée dans le domaine de la 
coiffure et de la beauté.

ACTEUR INCONTOURNABLE
Nous sommes fiers d’être parmi les seuls à pouvoir se 
prévaloir des labels de designer et de fabricant; ce qui 
nous permet d’être toujours à la pointe de l’innovation 
et de pouvoir offrir une gamme des plus étendues tant 
en terme de produits que de prix.

Depuis toujours l’objectif de BaBylissPRO® 
est de mettre son expertise  
au service des exigences et de la créativité 
des professionnels de la coiffure.

Mobilisées au sein de chacun de nos centres de 
Recherche & Développement, que ce soit en Belgique, 
aux USA, en Italie ou en France, nos équipes n’ont de 
cesse de reculer toujours plus loin les limites de la 
technologie, pour donner aux Professionnels un vrai 
résultat professionnel. 
Nous sommes également fiers de mettre sur le marché 
des produits non seulement performants mais également 
d’une grande fiabilité, grâce à l’intervention de non moins 
de trois Départements Contrôle Qualité. 
Grâce à eux, nous sommes toujours en avance sur 
l’innovation et le respect des nouvelles normes impo-
sées ou recommandées par la législation.

Siège social du Groupe 
 BaByliss, Montrouge, 
  France.

Siège de la Division  
 Professionnelle, 

  Sophia-Antipolis, France.

BaBylissPRO® Professional  
Division headquarters, 

  Sophia-Antipolis - France.
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DEVOTED TO THE PROFESSIONAL 
HAIR INDUSTRY
Innovate with and for hairdressers: this has been 
BaBylissPRO®-Conair Group's watchword for more 
than 60 years. Being exclusively devoted to profes-
sional hairdressing, BaBylissPRO® offers reliable high-
tech and high-performance products, designed and 
developed to match professionals’ expectations and 
needs. The BaBylissPRO® brand finds its roots in the 
60’s when Mr. Lelièvre, a much admired hairstylist 
working in Paris on the Emile Zola Avenue, improved 
the first curling irons. His associate Mr Feldblum had 
the ingenious idea of marketing and distributing this 
innovation to professionals. It’s this drive that has 
seen the brand enjoy a phenomenal rise and acquire 
an image as the unchallenged brand in the field of 
beauty and hairstyling.

UNCHALLENGED PLAYER
We are pleased to count ourselves amongst the few 
who can pride themselves in designer and manufac-
turing labels. This way, we can stay at the vanguard of 
innovation and offer the widest ranges in terms of both 
products and prices. 

BaBylissPRO®'s goal has always
been to offer its expertise to hairstyling
professionals by meeting their needs 
and serving their creativity.
 
Mobilized within each of our R&D centers, whether in 
Belgium, the USA, Italy or France, our teams have 
been constantly pushing the limits of technology to give 
professionals a genuine professional result. We are 
just as proud to put on the market high-performance 
products that are also exceptionally reliable thanks to 
the hard work of three quality departments. Our QA/
QC's deep knowledge of safety codes and norms 
allow us to produce safely, quickly and efficiently.

BaByliss-Group  
 headquarters, 
  Montrouge, France.

Siège social du Groupe 
 BaByliss, Montrouge, 
  France.
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DES PRODUITS D’AVANT-GARDE
BaBylissPRO® peut se vanter d’un partenariat exclu-
sif avec une marque d’exception, FERRARI, qui a 
donné naissance aux meilleurs sèche-cheveux profes-
sionnels haute performance au monde. BaBylissPRO®, 
c’est aussi la marque qui a développé le Miracurl™, l’outil 
intelligent qui a révolutionné le monde de la coiffure. C’est 
aussi la marque qui a conçu des stylers 100% profes-
sionnels, polyvalents et ultra-performants, qui chaque 
jour boostent la créativité des professionnels de la coiffure 
dans l’exercice de leur art.
Et parce que le bien-être et la santé des coiffeurs 
sont au cœur des préoccupations de notre marque, nos 
produits sont tout spécialement conçus pour préserver 
leur confort et leur sécurité. C’est la raison pour laquelle le 
Rapido a été référencé en France dans le cadre du pro-
gramme PRECISEO de lutte contre les troubles mus-
culo-squelettiques (TMS) et les maladies professionnelles 
en partenariat avec l’Assurance Maladie et les Institutions 
de la Coiffure.
Nous avons à cœur de mettre sur le marché des produits 
de qualité et cela se traduit par une homologation tech-
nique avant toute production (au niveau des perfor-
mances mais aussi des normes), un contrôle qualité final 
en France avant toute livraison, une volonté perpétuelle 
d’amélioration. Cette veille règlementaire permanente 
s’applique à toutes les catégories de produits, de process 
et de système-qualité. Etre proactif de manière constante 
pour anticiper les normes de demain, tel est notre credo.

LA FIERTÉ DU LABEL 100% MADE IN 
ITALY POUR NOS SÈCHE-CHEVEUX
Fabriquer nos sèche-cheveux dans notre unité de 
production en Italie est une vraie mission pour nous. 
Toutes les phases de la production s’accomplissent en 
Italie. L’ingénierie de nos appareils est réalisée à l’aide 
des logiciels 3D les plus pointus. Le design de chacun 
de nos modèles est étudié dans le plus grand détail. Les 
essais et prototypes sont réalisés en collaboration avec 
les plus grands designers industriels. Des équipes haute-
ment qualifiées veillent au maintien au niveau le plus élevé 
de la qualité et la conformité de toutes les phases de la 
production. Tous nos appareils sont soumis à des tests 
répondant aux contraintes les plus strictes des normes 
européennes et internationales.
Des installations modernes de sérigraphie nous per-
mettent de réaliser des marquages à toute épreuve, pour 
notre marque mais aussi pour celle de nos clients qui 
nous confient leurs productions.

 
 

Notre service de Recherche 
& Développement, centre 
névralgique du Groupe, 
réalise chaque jour les tests 
nécessaires à l’amélioration, 
la sécurité et le contrôle des 
nouveaux produits.

POURQUOI FAIRE LE CHOIX 
DE BABYLISSPRO®

› ADN d’innovation
› Produits de qualité supérieure
› Expertise professionnelle
› Fidélité aux professionnels de la coiffure
› Concept de service global et gammes 
   complètes de produits
› Présence et reconnaissance internationales
› Focus sur les besoins et les intérêts  
   des professionnels de la coiffure
› Ambassadeurs internationaux
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PIONEERING PRODUCTS
BaBylissPRO® has an exclusive partnership with 
an exceptional brand, Ferrari, which has given 
birth to some of the best hair dryer motors ever. 
BaBylissPRO® is also the brand which has designed 
the Miracurl™, the tool that has revolutionized the 
hairdressing industry. It is also the brand which 
has marketed multipurpose, ultra-efficient, 100% 
professional stylers which daily boost hairdressers’ 
creativity and art. Because hairdressers’ health and 
well-being are very much on our brand’s minds, our 
products are specially designed for optimal comfort 
and safety in use. That is why the Rapido hair dryer 
is PRECISEO referenced in the framework of the 
programme to prevent occupational diseases and 
musculoskeletal injuries implemented by the French 
Health Insurance authorities in collaboration with 
hairstyling institutions in France. 
Quality is in our heart and the main aspects are: 
technical approval before production (regulatory 
and performance levels), final quality control in France 
before delivery, and continuous improvement. 
Moreover we have a permanent regulation watch 
which applies to all product categories, process, and 
quality system. We have a proactive attitude to be 
ready for the regulations of tomorrow.

THE PRIDE OF THE LABEL 100% MADE 
IN ITALY FOR OUR HAIR DRYERS
Made in Italy hair dryers are a real mission to us. 
All the phases of the production process, from the 
design to the production, are totally made in Italy.
In terms of engineering the development of our 
hairdryers is made with latest technology 3D 
software. The design of every product is studied in 
every detail.
Co-operating with famous designers, we make drafts
and prototypes of all our future models.
Skilled labor allows us to keep a high-quality level 
during all production phases on our assembling site. 
All appliances are tested according to the highest 
European and International standards.
Modern pad-printing machineries allow the realization 
of all marks, logos and artworks requested by our 
private-label customers.

And last but not least, 
for constant improvement, 
our R&D laboratory represents 
the pulsating heart of the 
company. Everyday tests are 
conducted for control and NPD.

REASONS WHY 
BABYLISSPRO®

› DNA of innovation
› Top-quality products
› Professional expertise
› Loyalty to hairstylists
› Global service concept & complete 
   ranges of products
› Worldwide presence & recognition
› Focus on Professionals’ needs 
   & interests
› International brand ambassadors
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Le logo BaBylissPRO® se modernise, un style plus actuel et plus digital.

BaBylissPRO® introduces its new digital, modernized and trendy logo.

NOUVELLE IDENTITE VISUELLE / NEW VISUAL BRAND IDENTITY 

NOUVEAU SITE INTERNET : 
www.babylisspro.eu

BaBylissPRO® lance son nouveau site internet européen. 

Un site qui reflète l’image, les valeurs et les 
collections de la marque dans un univers artistique, 
élégant et raffiné.
Nouveau site, mobile friendly et pensé pour une 
meilleure expérience du coiffeur. 
Entièrement responsive, ce nouveau site s'adapte à 
tous les écrans (ordinateur, smartphone, tablette...)
proposant ainsi une expérience fluide et homogène. 
Le site est conçu pour permettre une navigation qui 
s'adapte aux envies des coiffeurs, visualiser les vidéos, 
connaître les dernières tendances et les conseils 
des artistes-coiffeurs ou les dernières innovations 
technologiques, un tchat en ligne permet d'avoir une 
réponse instantanée à toutes les questions…
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SÉCHAGE 
BLOW DRYING

LISSAGE 
STRAIGHTENING

BOUCLES 
CURLING

COUPE 
GROOMING

STYLING

NOUVELLE CHARTE GRAPHIQUE 
DES PACKAGINGS :
Pus sobre, plus chic, plus actuelle et résolument plus professionnel 
mettant en valeur nos produits par catégorie dans le linéaire.

› même structure graphique pour toutes les catégories,
› même sobriété de la couleur dominante,
› bandeau de couleur par catégorie,
› �finition matte avec vernis sélectif sur les photos produits 

pour plus de valeur ajoutée.

NEW GRAPHIC IDENTITY OF OUR PACKAGING :
More sober, more elegant, more modern and resolutely professional 
by making our products stand out according to their category.

› same graphical structure for all categories,
› same sober predominant color,
› �category stands out visually thanks to colored strip on box,
› �matte finish with selective varnish on pictures bringing more added value.

NEW WEBSITE: 
www.babylisspro.eu

BaBylissPRO® launches its new European website.

A website that reflects the image, the collections  
and the value of the brand, in an elegant sophisticated 
and artistic world.
New mobile friendly website dedicated to granting  
a unique experience to hairdressers / hairstylists.
Totally responsive, this new website adapts to all screens 
and all screen sizes (computers, tablets, smartphones…) 
providing a unique browsing experience.
The website was created in order to adapt  
to hairstylers’ needs and desires whilst visualizing  
the videos and for hairstylers to discover new trends 
and tips from  hair artists and new technological 
innovations. An online chat enables user to have  
an immediate answer to any question…

BA
BY

LI
SS

PR
O



Considéré comme l’un des artistes 
coiffeurs les plus talentueux et les plus 
créatifs de sa génération. A la tête de 15 
salons, il a élevé la coiffure au rang d’art en 
créant ses propres méthodes d’apprentis-
sage qu’il exporte dans le monde entier et 
coiffe les plus grandes stars de la comé-
die musicale et des défilés Haute Couture. 
Nous saluons cet artiste qui a collectionné 
les titres les plus prestigieux (Champion 
du Monde, d’Europe, de France, Meilleur 
Apprenti) et préside aujourd’hui l’Equipe 
de France de Coiffure.

Considered one of the most talented 
and most creative hairstyling artists of 
his generation. Owns 15 salons, he has 
turned hairstyling into an art by creating 
his own teaching methods that he 
exports around the world. He styles the 
greatest stars in musical comedies and 
fashion shows. We salute this artist who 
has garnered the most prestigious titles 
(France, Europe, and World Champion, 
Best Apprentice) and now heading the 
French Hairstyling Team.

RAPHAËL PERRIER

PARTENAIRE ARTISTIQUE
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ÉQUIPE DE FRANCE 
DE COIFFURE
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logo_Equipe_France_Coiffure_HD.pdf   7   22/01/14   10:08

BaBylissPRO® est le sponsor officiel de l’équipe de 
France de Coiffure, présidée par Raphaël Perrier.
Soutenir l’Équipe de France de Coiffure, c’est mettre 
à la disposition de ces jeunes artistes des outils ultra-
performants qui leur permettront d’exprimer leur passion 
et de donner libre cours à leur créativité  pour devenir les 
meilleurs artistes-coiffeurs talentueux de demain… 

BaBylissPRO® is the official French hairstyling team 
sponsor, chaired by Raphaël Perrier.
Supporting the French hairstyling team means equipping 
them with the best, high performance tools that enable 
them to express their passion and let their creativity run 
wild in order to become the utmost best hairstyling artist 
of tomorrow...
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Créatrice d’images, artiste dans l’âme, ses 
créations reflètent toujours sa sensibilité 
et sa poésie, illustrées par des couleurs et 
des formes délicates, des textures subtiles 
qui glorifient la féminité. Star des podiums, 
évoluant avec sa gestuelle élégante, ses 
apparitions sur scène sont de purs mo-
ments d’émotion. Au cœur des défilés de 
la Haute Coiffure et de la Haute Couture, 
elle est acclamée et idolâtrée par toute la 
presse internationale. Nous célébrons son 
prestigieux talent, son académie et son ins-
titut de formation et sa facilité à nous trans-
mettre sa passion dans le monde entier.

Creator of images, artist at heart, her crea-
tions always reflect her sensitivity and her 
poetry, illustrated by delicate colours and 
shapes, subtle textures that celebrate fe-
mininity. Star of Haute Coiffure and  Haute 
Couture catwalks, evolving with her elegant 
gestures, her appearances are moments 
of pure emotion. The focal point of fashion 
shows, she is acclaimed and idolised by all 
of the international press. We celebrate her 
prestigious talent, her academy, her trai-
ning institute and her ability to pass on her 
passion around the world.

LAETITIA GUENAOU

PARTENAIRE ARTISTIQUE

Hair: Laetitia Guenaou 
Photo: Jacek Ura 
Stylist: Weronika 
Wysoczyńska 
Make-up: Marcin 
Szczepaniak
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Véritable artiste coiffeur visionnaire, il est identifié comme 
l’un des experts les plus influents de la Haute Coiffure 
Française.
Grâce à son audace et à son talent artistique, son ascen-
sion est fulgurante, il multiplie les shows, tournages de 
films, défilés de mode, concours, émissions de télévision…
Ses collections inédites participent à la notoriété et à 
la réputation de son réseau de franchisés et de ses 
prestigieux salons.
Nous estimons cet artiste à l’enthousiasme contagieux qui 
sait faire vibrer la fibre artistique des femmes.
      
A true visionary artist, he is considered as one of the most 
influential hairstylist experts of French Haute Coiffure.
Thanks to his audacity and his artistic talent, his rise is
dazzling and he is involved in numerous shows, film shoots, 
fashion shows, competitions, TV shows...
His novel collections contribute to the renowned reputation 
of his network of franchises and prestigious salons.
We greatly value this artist and his contagious enthusiasm 
for his expertise in awakening the artistic fibers in women. 

ÉRIC ZEMMOUR
International Artist BaBylissPRO®

PARTENAIRE ARTISTIQUE
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« J’ai imaginé cette collection à l’image 
d’un moodboard : entendez par là un 
carnet d’inspiration.
Je me suis inspiré de différents thèmes 
dans lesquels vous pourrez puiser votre 
style de l’été. Une envie de détente sur la 
plage, d’un cocktail au bord de la piscine 
ou d’une virée en discothèque ? 
Des coupes avec un brin de 
sophistication à l’effet garanti. »

"I've created a collection, that looks just 
like a moodboard, an inspiration book.
I was inspired by various themes and 
styles that you will be able to try out this 
summer.
Relaxing on the beach, sipping a cocktail 
by the pool or for a night out dancing? 
Eye-catching sophisticated hairstyles 
guaranteed !"

ÉRIC ZEMMOUR

Hair : Eric Zemmour  
Photo : Stéphane GAGNARD 
Styling: Yulia MOATTI  
Make-up : Kelly McCLAIN 
Models: Matilda & Rémy

MOODBOARD
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RAPIDITÉ 
SPEED

EFFICACITÉ 
EFFICIENCY

MANIABILITÉ 
HANDINESS

ROBUSTESSE 
ROBUSTNESS

PUISSANCE 
POWER

PERFORMANCE 
PERFORMANCE

ERGONOMIE 
ERGONOMY

CONFORT 
COMFORT

LÉGÈRETÉ 
LIGHTWEIGHT

PRÉCISION 
PRECISION

QUALITÉ 
HIGH QUALITY 
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SÉCHAGE 
 BLOW DRYING

SÈCHE-CHEVEUX 
PROFESSIONNELS

PROFESSIONAL 
HAIR DRYERS
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NOUVELLE TECHNOLOGIE 
DE MOTEUR DIGITAL

Longévité
Les moteurs traditionnels sont pourvus de charbons 
dont l’usure par frottement finit par affecter la durée 
de vie de l’appareil. Une fois ces charbons usés, le 
moteur cesse de fonctionner.
Nous avons éliminé ces charbons et les avons rem-
placés par 4 aimants terre rare très puissants.
Les moteurs EDM TECHNOLOGY ont une durée de 
vie allant jusqu’à 10 000 heures, soit 5 fois plus longue 
que celle des meilleurs moteurs AC et au moins 10 fois 
plus longue que celle des moteurs standards ou DC.

Constance
Le moteur est contrôlé par électronique pour un rende-
ment optimal. Le flux d’air est en permanence sous 
contrôle pour une stabilité maximale. Il n’y a pas de 
baisse de puissance, ni de performance.

Moins de vibrations
Grâce au moteur digital à double roulement à billes, 
les vibrations sont considérablement réduites, ce 
qui, en combinaison avec la légèreté du moteur 
(180g contre en moyenne 250g pour les moteurs de 
sèche-cheveux AC), rend les appareils confortables à 
utiliser, même dans le cadre d’une utilisation intensive. 
Les tensions musculaires sont considérablement ré-
duites pour un confort d’utilisation optimal.

Plus de silence
Les moteurs EDM TECHNOLOGY sont dotés d’une 
électronique qui contrôle leur rotation à raison de  
4 millions de fois par seconde. Cela permet d’adou-
cir chaque séquence de rotation génératrice de bruit, 
afin d’éviter les fréquences désagréables à l’oreille 
humaine.

Il s’agit donc là d’une véritable avancée 
technologique majeure qui nous permet 
de concevoir des moteurs qui : 

› sont plus légers,
› produisent moins de vibrations,
› �sont plus économiques car moins 

consommateurs d’énergie,
› �sont moins polluants car durent 

considérablement plus longtemps,
› �produisent moins de pollution 

sonore dans les salons.

Les sèche-cheveux professionnels BaBylissPRO® RAPIDO sont dotés d’une nouvelle technologie 
de moteur digital pour offrir la meilleure qualité de brushing et rapidité de séchage.
La rapidité de coiffage et la qualité du brushing dépendent des caractéristiques techniques du 
moteur. La pression et le débit d’air générés par le moteur conditionnent la qualité du flux d’air qui 
pénètre plus ou moins bien la chevelure et détermine la précision et la tenue du brushing. 
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NEW TECHNOLOGY 
OF DIGITAL MOTOR 

BaBylissPRO® Rapido professional dryers are
equipped with a new technology of digital motors 
delivering fast and effortless quality blow drying.
The time spent on styling and blow drying quality 
depend on the technical features of the motor. The
pressure and air speed generated by the motor
influence the quality of the airflow that penetrates
the hair to greater or lesser extent and determines 
precision and hold of the styling.

Long lifespan
Regular motors require carbon brushes causing friction that 
eventually wears the styling tool.
Once the brushes are depleted, the motor will fail.
We have eliminated the carbon brushes and replaced them 
by 4 rare, powerful earth magnets.
EDM TECHNOLOGY engines last up to 10 000 hours, that
is to say 5 times longer than the best AC engines and at
least 10 times longer than the regular or DC ones.

Steadiness
The motor is driven by electronics for optimum output. Air 
flow is constantly controlled for maximum stability. There is 
no loss of power, nor decrease of performance.

Less vibrations
Thanks to the digital motor with double ball bearing, vibrations 
are significantly reduced. This, combined with the lightness of 
the motor (180 g instead of an average of 250 g for regular AC 
ones), makes appliance provided with EDM TECHNOLOGY 
motors very comfortable to use, even intensively.
Muscular tensions are reduced, therefore providing 
optimum comfort.

More silence
Electronics controls the motor’s rotation at a rate of 4 million 
times per second. Rotation generating noise, electronics 
control softens each sequence of rotation; therefore 
avoiding an unpleasent sound frequency to the ear.

This technological advancement allows 
us to produce engines that:

› are lighter,
› feature ultra-low vibration,
› �consume less energy thus save money,
› �have a smaller environmental impact thanks 

to their tremendously longer lifespan,
› generate less noise pollution in hair salons.
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MOTEURS TRADITIONNELS HAUTE PERFORMANCE

La fonction d’un moteur est de convertir de l’énergie (électricité) en mouvement de rotation.
Un moteur est composé d’un stator (partie fixe) et d’un rotor (partie mobile). La création de champs 
magnétiques opposés entre le stator et le rotor entraine la rotation de celui-ci.
Deux charbons fixés sur la structure du moteur alimentent le rotor en courant électrique. Le contact 
entre les charbons et le rotor se fait par le collecteur. Les dimensions et la qualité du matériau utilisé 
pour les charbons déterminent entre autres les perfomances et la longévité du moteur.

 
TYPICAL HIGH PERFORMANCE ENGINES 

An engine’s function is to convert energy (electricity) into motion. An engine is made up of a stator 
(fixed part) and a rotor (mobile part). The creation of opposite magnetic fields between the stator and 
the rotor brings the latter to rotate.
Two carbon brushes fixed on the engine structure supply the rotor with electric current. Contact 
between the carbon brushes and the rotor is made through the collector.
The dimensions and the quality of the material of the carbon brushes are key factors that determine 
among others, the dryers’ performance and longevity.

Moteur AC (produit en Italie)
La particularité du moteur AC est que son stator et son 
rotor contiennent chacun un enroulement de fil de cuivre, 
appelé « bobine ».
Le courant qui passe à travers les 2 bobines crée deux 
champs électromagnétiques de forte intensité. Ces 
champs entrainent la rotation du rotor.

AC engine (made in Italy)
The distinctive feature of an AC engine is that its stator 
and its rotor, each have a coiling of copper wire also 
called "winding”. The electric current going through 
both windings generates 2 electromagnetic fields of 
high intensity. These electro-magnetic fields make en-
gine rotation start.AC
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Moteur DC 
La particularité du moteur DC est que le champ magné-
tique du stator est créé par un aimant permanent. 
Seul le rotor possède une bobine qui crée son propre 
champ électromagnétique. Ces champs entrainent la ro-
tation du rotor.

DC engine
The distinctive feature of a DC engine is that the 
stator’s magnetic field is generated by a permanent 
magnet. The rotor alone has a winding that makes its 
own electromagnetic fields. These fields get the rotor 
to rotate.

DC
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Le sèche-cheveux professionnel 
haute performance le plus 
léger au monde !

Il relève le challenge de combiner puissance, 
performance, légèreté et protection du cheveu !
Robuste, performant (2200W) et ultra-léger 
(399g), il est équipé d’un moteur digital EDM 
technologie développé en collaboration 
avec Ferrari (22500 tours/mn) pour réaliser 
le brushing sans effort en un temps record. 
1-2-3….. Prêt…. Coiffez !

Lightest high-performance 
professional dryer 
in the world !

It takes up the challenge to combine power, 
lightweight, efficiency and hair care!
Robust, powerful (2200W) and ultra-
light (399g), the electronic digital motor 
developed in collaboration with Ferrari 
(22500 rpm) blow dries hair effortlessly in 
record time.
1-2-3 ... .. Ready .... Blow dry!

2200 W 194
km / h

91
m3 / h

1750
Pa

6 g/min

RAPIDO
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BAB7000IRE   

BAB7000IE   

BAB7000IRGE   

Barcodes:
BAB7000IE 	 3030050116472
BAB7000IRE 	 3030050132212
BAB7000IRGE	 3030050132229

Lutte contre les TMS
Fights MSD

2,80 m

399 g
Ø carbon 
emission

       
Garantie

W arra nty

an
year1+1

Je suis un matériel
ergonomique référencé !

Inclus / Included :

4x70mm
6x60mm
6x75mm

Diffuser 
Difuser

Silencieux 
Silencer
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4mm

2200W

ENTREE D’AIR CONIQUE
Conçu pour maximiser le flux d'air

et réduire le bruit.

CONICAL INTAKE
Designed for air flow optimization

and noise reduction.

SILENCIEUX
Améliore le niveau sonore de l’appareil pour moins de 
pollution sonore dans les salons grâce à sa mousse 
insonorisante. Il fait également fonction de filtre arrière 
grâce à sa grille en acier inoxydable.

SILENCER
Improves the appliance’s sound level for less noise 
nuisance in hair salons thanks to its sound-insulating foam. 
It also works as rear filter thanks to its stainless steel grid.

GÉNÉRATEUR IONIQUE
Générateur ionique émettant des millions d’ions 
négatifs pour éliminer l’électricité statique.

ION GENERATOR
Emits millions of negative ions to eliminate
static electricity.

SYSTÈME DE FIXATION INTERNE
Pour éviter tout contact direct entre ces deux composants

INTERNAL FIXING SYSTEM
To avoid direct contact between these two components.

ÉLÉMENT CHAUFFANT ONDULÉ 
Conçue sur deux niveaux,
elle assure une meilleure distribution de chaleur.

EXCLUSIVE WAVE-SHAPED HEATER
Thanks to its two-level design it ensures a better
and even heat distribution.

GRILLE MÉTALLIQUE
La grille métallique à la sortie d’air de l’appareil a été étudiée 
pour optimiser les performances de l’appareil.
Pèse seulement 2 g.

METALLIC GRID
Designed to optimize its performance the metallic
grid located at the output of the dryer weighs only 2g.

TURBINE
Dotée d’un mandrin en laiton pour plus

de durabilité et un meilleur entretien.

FAN
With brass pincer for easy maintenance

and longer lifespan.

MOTEUR SANS CHARBONS
Totalement géré par électronique, ce moteur n’est pas pourvu 

de charbons et sa durée de vie est extrêmement longue.

BRUSHLESS MOTOR
Driven by electronics this motor is brushless,

thus extending its lifespan.

DOUBLE RIVETAGE
Pour assurer un parfait contact entre l’élément chauffant et les fils 

d'alimentation même après un long laps de temps.

DOUBLE RIVETING
To ensure close contact between the wires

and the heating element even after a long time.

ESPACE AÉRÉ
Un espace empli d’air pour que 

la coque extérieure reste toujours 
à température ambiante.

AIRY SPACE
An airy space for the outer 

housing to always stay at room 
temperature.

EMBOUT 4mm
Ultra fin pour une pression d’air optimale parfaitement 

contrôlée et encore plus d’efficacité.
Le plus étroit sur le marché professionnel.

4mm CONCENTRATOR NOZZLE
Ultra-thin nozzle for optimal, controlled air pressure

and even more efficiency.
The narrowest on the professional market.

THERMOSTAT DE SÉCURITÉ
Protège l’appareil en cas de surchauffe due

à une anomalie de fonctionnement.

SAFETY THERMOSTAT
Protects the appliance in case of overheating

resulting from any malfunction. 
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Made in Italy

4mm

2200W

ENTREE D’AIR CONIQUE
Conçu pour maximiser le flux d'air

et réduire le bruit.

CONICAL INTAKE
Designed for air flow optimization

and noise reduction.

SILENCIEUX
Améliore le niveau sonore de l’appareil pour moins de 
pollution sonore dans les salons grâce à sa mousse 
insonorisante. Il fait également fonction de filtre arrière 
grâce à sa grille en acier inoxydable.

SILENCER
Improves the appliance’s sound level for less noise 
nuisance in hair salons thanks to its sound-insulating foam. 
It also works as rear filter thanks to its stainless steel grid.

GÉNÉRATEUR IONIQUE
Générateur ionique émettant des millions d’ions 
négatifs pour éliminer l’électricité statique.

ION GENERATOR
Emits millions of negative ions to eliminate
static electricity.

SYSTÈME DE FIXATION INTERNE
Pour éviter tout contact direct entre ces deux composants

INTERNAL FIXING SYSTEM
To avoid direct contact between these two components.

ÉLÉMENT CHAUFFANT ONDULÉ 
Conçue sur deux niveaux,
elle assure une meilleure distribution de chaleur.

EXCLUSIVE WAVE-SHAPED HEATER
Thanks to its two-level design it ensures a better
and even heat distribution.

GRILLE MÉTALLIQUE
La grille métallique à la sortie d’air de l’appareil a été étudiée 
pour optimiser les performances de l’appareil.
Pèse seulement 2 g.

METALLIC GRID
Designed to optimize its performance the metallic
grid located at the output of the dryer weighs only 2g.

TURBINE
Dotée d’un mandrin en laiton pour plus

de durabilité et un meilleur entretien.

FAN
With brass pincer for easy maintenance

and longer lifespan.

MOTEUR SANS CHARBONS
Totalement géré par électronique, ce moteur n’est pas pourvu 

de charbons et sa durée de vie est extrêmement longue.

BRUSHLESS MOTOR
Driven by electronics this motor is brushless,

thus extending its lifespan.

DOUBLE RIVETAGE
Pour assurer un parfait contact entre l’élément chauffant et les fils 

d'alimentation même après un long laps de temps.

DOUBLE RIVETING
To ensure close contact between the wires

and the heating element even after a long time.

ESPACE AÉRÉ
Un espace empli d’air pour que 

la coque extérieure reste toujours 
à température ambiante.

AIRY SPACE
An airy space for the outer 

housing to always stay at room 
temperature.

EMBOUT 4mm
Ultra fin pour une pression d’air optimale parfaitement 

contrôlée et encore plus d’efficacité.
Le plus étroit sur le marché professionnel.

4mm CONCENTRATOR NOZZLE
Ultra-thin nozzle for optimal, controlled air pressure

and even more efficiency.
The narrowest on the professional market.

THERMOSTAT DE SÉCURITÉ
Protège l’appareil en cas de surchauffe due

à une anomalie de fonctionnement.

SAFETY THERMOSTAT
Protects the appliance in case of overheating

resulting from any malfunction. 
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Barcode:		 3030050085112

EXCESS
La puissance à l’état pur.
Pure power.

BAB6800IE   

Barcode:		 3030050045932

CARUSO
Un modèle léger et très puissant.  
Idéal pour les chevelures difficiles.  
Lightweight and very powerful.  
Perfect for difficult hair.

BAB6510IE   

2400 W AC 172
km / h

83
m3 / h

1366
Pa

6,4 g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

530g

2600 W AC 152
km / h

75
m3 / h

1082
Pa

6,6g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

550g

BABD11E

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

BABD11E

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 
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VULCANO V3
Ultra compact et puissant.
Ultra-compact and powerful.

2200 W AC 166
km / h

89
m3 / h

1438
Pa

6 g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

530g

Barcodes:
BAB6180IBE 	 3030050137873
BAB6180IRE 	 3030050137866

BAB6180IBE   

BAB6180IRE   

BABD12E

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

16,5 cm
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LUMINOSO+
Personnalisez votre sèche-
cheveux au gré de vos envies 
grâce à ses 8 filtres de couleur ! 

Les sèche-cheveux professionnels 
Luminoso+ ont été améliorés et allégés de 
40g pour offrir plus de liberté de mouvement ! 

+  de légèreté  + de maniabilité 
+ de confort  + de créativité

Dôté d’un moteur AC de 2100W, d’une vi-
tesse d’air de 130km/h pour un séchage 
ultra-rapide, d’un générateur ionique et de 6 
niveaux de réglage (vitesse & température).

Personalize your hairdryer 
according to your moods 
thanks to its 8 color filters! 

LUMINOSO+ professional hair dryers have 
been improved and lightened by 40gr for 
even more comfort in use!

Lighter  More comfort
Greater handling  More Creativity 

Delivered with 2100W AC motor, they 
provide 130 km/h airspeed for ultra-fast 
drying, ionic generator and 6 heat & speed 
settings. 

2100 W AC 130
km / h

67
m3 / h

773
Pa

BAB6360IPE   

450g

28



BAB6360IFE   

Barcodes:
BAB6360IPE	 3030050149524 
BAB6360IBE 	 3030050149531
BAB6360IE 	 3030050149548
BAB6360IFE	 3030050149517

Modèle disponible 
avec 8 filtres colorés  
et 2 embouts 
concentrateurs 
(75mm et 90mm).

Comes with  
8 colored filters and 
two concentrators 
(75mm et 90mm).

BAB6360IBE   

BAB6360IE   

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

BABD11E

450g6 g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

Hair: Laetitia G
uenaou | Photo: Jacek Ura | M

ake-up: Karolina Supernak| Stylist/Designer:Joanna Baum
gartner
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LUMINOSO
Léger et ultra-performant.
Light & ultra-efficient.

Barcodes: 
BAB6350IOE 	 3030050134391
BAB6350IYE 	 3030050134407

BAB6350IOE  

BAB6350IYE   

Modèle disponible 
avec 8 filtres colorés  
et 2 embouts 
concentrateurs 
(75mm et 90mm).

Comes with  
8 colored filters and 
two concentrators 
(75mm et 90mm).

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

BABD11E

2100 W AC 130
km / h

67
m3 / h

773
Pa

490g6 g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1
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S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

BABD11E   

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

BABD11E   

AZZURRO
Puissant, ergonomique 
et léger.
Powerful, ergonomic 
and lightweight.

VENEZIANO
Ergonomique et puissant.
Ergonomic and powerful.

490g
2100 W AC 130

km / h
67

m3 / h
773
Pa

6 g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

Barcode:	 3030050127621

Barcode:	 3030050045925

BAB6350IBLE   

BAB6610INE   

530g
2200 W AC 161

km / h
79

m3 / h
1192

Pa

6,2g/min

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1
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SL IONIC
Léger et silencieux.
Silent and lightweight.

Barcodes: 
BAB5586E 	 3030050010763
BAB5586GE 	 3030050013610

BABDF06E

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

1800 W DC 85
m3 / h 2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

420g

BAB5586E	 Toucher velours    
	 Soft touch 

BAB5586GE	 Brillant    
		  Glossy 
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PRO LIGHT 2000
Léger et performant.
Powerful and lightweight.

Barcodes: 
BAB5559E 	 3030050035582
BAB5559WTE 	 3030050037579

2000 W DC 105
m3 / h 2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

460g

BABD10E

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser 

BAB5559E   

BAB5559WTE   
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MAGIC
 
Fiabilité & longévité.
Long-lasting & reliable.

BAB6444NE   

BAB6445NE   

BAB822E

S’ADAPTE :  
FITS :
Diffuseur 
diffuser Barcodes: 

BAB6444NE 	 3030050099485
BAB6445NE 	 3030050099492

530g
1400 W AC

2,70 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1
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BAMBINO
Sèche-cheveux de voyage.
Travel-size hair dryer.

Barcode:	 3030050060263

BAB5510E   

13 cm

1200 W
1,80 m

       
Garantie

W arra nty

an
year1

HAIR: Laetitia Guenaou | PHOTO: Jacek Ura | MAKE-UP: Karolina Supernak | STYLIST: Weronika Wysoczynska
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ACCESSOIRES POUR SÈCHE-CHEVEUX.
Pour le séchage et la mise en forme des chevelures frisées 
et/ou bouclées sans créer de volume indésirable.

BLOW DRYERS ACCESSORIES.
For drying and styling curly and/or wavy hair 
without creating unwanted volume.

36
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BABD12E 

BABD11E 

Diffuseur pour/Diffuser for  
 
BABD12E   
BAB7000IE – BAB7000IRE – BAB7000IRGE
BAB6180IBE – BAB6180IRE

Barcode: 3030050055948 

BABD11E   
BAB6610INE – BAB6510IE – BAB6350IYE
BAB6350IOE –  BAB6360IE – BAB6360IBE
BAB6360IPE –  BAB6360IFE – BAB6800IE 

Barcode: 3030050055931

BABD10E   
BAB5559WTE

Barcode: 3030050040807

BABDF06E   
BAB5586E – BAB5586GE

Barcode: 3030050006322

BAB822E    
BAB6444NE – BAB6445NE

Barcode: 3030053108221

BABD05E   
Diffuseur universel (3 accessoires)
Universal diffuser (3 attachments)

Barcode: 3030053000051

BABD05E 

BAB822E   

BABDF06E  

BABD10E   
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 BAB900E   

2000 W

       
Garantie

W arra nty

an
year1

Barcode:	 3030050137880

Casque-séchoir professionnel 
ionique sur pied.
• �2 réglages de vitesse (1 100 tours/min – 1 500 tours/min)
• 3 réglages de température
• Casque réglable de 36 cm de diamètre
• Large visière transparente rabattable
• Arrêt automatique lors du rabat de la visière
• Filtre arrière amovible
• Sécurité anti-surchauffe
• �Tube télescopique à hauteur réglable en hauteur 

 de 68 cm à 122 cm
• �Piètement anti-bascule stable et résistant avec 

5 roulettes rotatives dont 2 avec système de 
blocage

• �Prise audio auxiliaire pour smartphones 
et lecteurs MP3 (câble de connexion inclus)

Professional hard hat ionic dryer.
• 2 speed settings (1100 rpm – 1500 rpm)
• 3 temperature settings
• Adjustable 36 cm wide hood
• Wide transparent lift-up visor
• Stops automatically when visor raised
• Adjustable built-in airflow system
• Removable rear filter
• Overheat protection
• �Telescopic tube that adjusts in height 

from 68 to 122 cm
• �Resistant and stable anti-tip base with 

5 wheels, 2 of which have a locking 
mechanism

•� �Auxiliary audio jack for smartphones 
and MP3 players (connection cable 
included)

DB 2000
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Casque-séchoir portable  
professionnel ionique.
• Diamètre du casque : 36 cm
• Flux d’air variable et dirigeable
• �Casque très large pour une grande liberté,  

même avec de gros bigoudis
• Poignée intégrée pour un transport facile
• Pliable pour un rangement aisé
• 2 niveaux de vitesse/température
• Compartiment pour rangement du cordon

Ionic portable professional 
hard hat dryer.
• Hood diameter: 36 cm
• Variable and dirigible airflow
• Large hood gives room for rollers
• Built-in carry handle
• Foldable for compact storage
• 2 heat & speed settings
• Cord storage compartment

1200 W

       
Garantie

W arra nty

an
year1

Barcode:	 3030050075786

BAB6910E 
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Ferrari 
Challenge

Ultra puissant
Ultra powerful

Ultra puissant
Ultra powerful

Compact 
Puissant
Compact 
Powerful

Ultra léger 
Puissant 
Ultra light  
Powerful

Léger 
Puissant

Light 
Powerful

SECHE-CHEVEUX 
PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL 
HAIR DRYERS 	

RAPIDO
● BAB7000IE
● BAB7000IRE
● BAB7000IRGE

EXCESS
BAB6800IE

CARUSO 
BAB6510IE

V3 VULCANO 
● BAB6180IBE
● BAB6180IRE

LUMINOSO +
● BAB6360IE
● BAB6360IBE
● BAB6360IPE
● BAB6360IFE

LUMINOSO
● BAB6350IOE
● BAB6350IYE

PUISSANCE (W)
POWER 2200 2600 2400 2200 2100 2100

MOTEUR 
MOTOR

EDM TECHNOLOGY 
DIGITAL MOTOR AC AC AC AC AC

POIDS (g)
WEIGHT

399
Label Preciseo (TMS) 550 530 530 450 490

VITESSE D’AIR (km/h)
AIR SPEED 194 152 172 166 130 130

COEFFICIENT DE 
SECHAGE (g/mn)
DRYING RATE

6 6.6 6.4 6 6 6

DEBIT D’AIR (m3/h)
AIRFLOW 91 75 83 89 67 67

PRESSION D’AIR (Pa)
AIR PRESSURE 1750 1082 1366 1438 773 773

❄ cold cold cold cold cold cold

TURBO ●

IONIC ● ● ● ● ● ●

FILTRE AMOVIBLE
REMOVABLE FILTER 1 1 1 1 8 8

CONCENTRATEUR
CONCENTRATOR

3
4x70mm
6x60mm
6x75mm

2
6x60mm
6x75mm

2
6x60mm
6x75mm

2
6x60mm
6x75mm

2
6x75mm
6x90mm

2
6x75mm
6x90mm

SILENCIEUX
SILENCER 1

DIFFUSEUR (inc.)
DIFFUSER (Inc.) 1

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1+1 (motor) 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 6 6 6 6 6

EAN 3030050116472
3030050132212
3030050132229

3030050085112 3030050045932 3030050137873 
3030050137866

3030050149548
3030050149531
3030050149524
3030050149517

3030050134391
3030050134407

40
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Léger 
Puissant

Light 
Powerful

Ergonomique 
Puissant

Ergonomic 
Powerful

Ultra-léger
Silencieux
Ultra light 

Silent

Léger
Light

Classique
Classic

Voyage
Travel

SECHE-CHEVEUX 
PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL 
HAIR DRYERS 	

AZZURO
BAB6350IBLE

VENEZIANO
BAB6610INE

SL IONIC
● BAB5586E
● BAB5586GE

PRO LIGHT 2000 
● BAB5559E
● BAB5559WTE

MAGIC
● BAB6444NE
● BAB6445NE

BAMBINO
BAB5510E

PUISSANCE (W)
POWER 2100 2200 1800 2000 1400 1200

BI-VOLTAGE

MOTEUR 
MOTOR AC AC DC DC AC DC

POIDS (g)
WEIGHT 490 525 420 460 530

VITESSE D’AIR (km/h)
AIR SPEED 130 161 105

COEFFICIENT DE 
SECHAGE (g/mn)
DRYING RATE

6 6.2

DEBIT D’AIR (m3/h)
AIRFLOW 67 79 85

PRESSION D’AIR (Pa)
AIR PRESSURE 773 1192

❄ cold cold cool cool

TURBO

IONIC ● ● ●

FILTRE AMOVIBLE
REMOVABLE FILTER ● ● ● ● ● ●

CONCENTRATEUR
CONCENTRATOR 2

6x75mm
6x90mm

2
6x60mm
6x75mm

1 1 1 1

SILENCIEUX
SILENCER

DIFFUSEUR (inc.)
DIFFUSER (Inc.) 1

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 6 6 6 6 6

EAN 3030050127621 3030050045925 3030050010763
3030050013610

3030050035582
3030050037579

3030050099485
3030050099492

3030050060263
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LISSAGE 
STRAIGHTENING

BEAUTÉ 
BEAUTY

BRILLANCE 
SHINE

DOUCEUR 
SMOOTHNESS

RAPIDITÉ 
SPEED

EFFICACITÉ 
EFFICIENCY

PERFORMANCE 
PERFORMANCE

PROTECTION 
PROTECTION

LÉGÈRETÉ 
LIGHTWEIGHT

QUALITÉ  
HIGH QUALITY

42



43

LISSAGE 
 STRAIGHTENING

LISSEURS 
PROFESSIONNELS

PROFESSIONAL 
STRAIGHTENERS
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NOUVELLES TECHNOLOGIES

Les lisseurs BaBylissPRO® sont dotés de nouvelles technologies, l'EP TECHNOLOGY et  l'ADAVANCED 
HEAT MANAGEMENT pour offrir la meilleure qualité et rapidité de lissage.

L’EP TECHNOLOGY est une nouvelle technologie liée au processus de fabrication des plaques qui permet 
d’améliorer la qualité et les performances du lissage.

Il s’agit d’un procédé très technique, appelé électrogalvanisation, qui consiste en l’obtention d’une couche de 
particules métalliques provenant d’une source métallique (anode) qui se déposent sur les plaques de l’appareil. 
L’anode et la cathode sont également appelées « électrodes ».

Grâce à cette nouvelle technologie, les plaques du lisseur sont encore plus lisses, la répartition de la chaleur est 
homogène sur toute la surface ce qui permet de lisser la mèche rapidement et en 1 seul passage sans  aucune 
friction. L’intégrité de la fibre capillaire est préservée pendant le lissage, les cheveux sont parfaitement lissés, doux 
et éclatants de beauté!

La Technologie EP a été intégrée pour permettre d’obtenir une meilleure qualité de plaques, plus dures et plus résis-
tantes. Une parfaite résistance à l’usure, aux produits chimiques et aux hautes températures. Les plaques étant plus lisses, 
glissent encore plus vite et encore mieux sur les cheveux, ce qui permet un gain de temps et une économie d’énergie.

* Comparées aux plaques Nanotitanium Sol-Gel

Plaques EP TECHNOLOGY 5.0* :

➊ 3 x plus dures et plus résistantes
➋ 3 x plus lisses
➌ �Haute résistance aux produits chimiques
➍ �Lissage parfait et de longue durée
➎ Chevelure respectée et sublimée

ADVANCED HEAT MANAGEMENT :

Pour permettre un résultat durable et une qualité de 
lissage avec une finition parfaite, les lisseurs BaBy-
lissPRO® sont pourvus de l’ADVANCED HEAT MA-
NAGEMENT permettant de maintenir la température 
à un niveau constant de façon homogène sur toute 
la surface des plaques.

Cette technologie consiste à inclure une résistance dans 
les plaques de l’appareil garantissant une montée en tem-
pérature immédiate.
Un élément chauffant autorégulé de dernière génération 
maintient la puissance à un niveau constant pour répondre 
en temps réel aux moindres variations de température ga-
rantissant la stabilité de la température au demi-degré près 
sur toute la longueur de la mèche.

Cet élément chauffant en métal est infusé dans une céra-
mique et est connecté à un circuit électronique qui compare 
en permanence la résistance de l’élément chauffant avec ses 
références enregistrées. Le capteur de température étant 
lui-même l’élément chauffant, il n’y a pas d’inertie due au 
temps de réaction. L’électronique réagit si rapidement que 
la température oscille à une précision telle qu’elle n’est pas 
décelable. De la même façon, la température va pouvoir être 
maintenue même en cas de sollicitation très importante. La 
présence de l’électronique permet de définir plusieurs tem-
pératures cibles qui correspondront aux différents réglages.

La puissance est maintenue à un niveau constant pour 
répondre en temps réel aux moindres variations de 
température garantissant la stabilité de la température 
au demi-degré près sur toute la longueur de la mèche.
 
Une température qui ne varie pas et une 
répartition parfaitement homogène de la chaleur 
sur les plaques sont la garantie de résultats 
optimums.
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NEW TECHNOLOGIES 

BaBylissPRO® straighteners feature new technologies, the EP TECHNOLOGY and the ADVANCED 
HEAT MANAGEMENT that offer the quickest and utmost best hair straightening quality.

EP TECHNOLOGY is a new technology born from the manufacture of special plates ensuring the 
improvement and quality of hair straightening.

This unique technique is called electrogalvanizing and consists in obtaining a layer of metallic particles 
coming from a metallic source called anode that settle on the straightener plates. The anodes and 
cathodes are also called electrodes.

Thanks to this new technology, straightener plates are smoother and temperature is uniform and stabilized 
enabling instant friction-free straightening. Hair fiber is totally preserved during straightening leaving hair 
soft, smooth and breathtakingly beautiful!

EP TECHNOLOGY has been integrated in order to obtain improved quality, long lasting and solid plates. 
Perfectly wear proof, chemical proof and high temperature proof. Smoother plates glide on hair faster 
saving time and energy.

* Compared to Nanotitanium Sol-Gel plates
Advanced Heat
Management

EP TECHNOLOGY 5.0* plates:

➊ 3 x harder & longer lasting
➋ 3 x smoother
➌ �Hard-wearing to chemicals
➍ Lasting & perfect straightening
➎ Hair respected & sublimated

ADVANCED HEAT MANAGEMENT :

To ensure long-lasting results and smoothness 
with a perfect finish, BaBylissPRO® straighteners 
feature ADVANCED HEAT MANAGEMENT to keep 
a constant temperature over the entire surface of 
the plates.

This technology includes a resistance in the plates and 
guarantees immediate temperature rise. 

A self-regulated heating element of the latest generation 
keeps the power at a constant level guaranteeing the 
stability of the temperature to the nearest half-degree 
along the whole section of the hair. 
This heating element is ceramic-fused and connected 

to an electronic circuit that constantly compares the 
heating element’s resistance and its recorded references. 
Temperature captor being itself the heating element, 
there is no inertia due to the reaction time. Electronics 
responds so quickly that temperature variations are 
not measurable. In the same way temperature will also 
be kept at the same level even in case of very strong 
request. Electronics allows defining several target 
temperatures which will match the various heat settings.

Power is kept at a constant level in order to respond 
to the least temperature variation in real time, 
guaranteeing heat stability to the nearest half-degree 
along the whole section of the hair.
 
Steady temperature + even heat on the plates
= guarantee of optimum results.
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ELIPSIS
Lisser, onduler et boucler 
avec un seul outil.

Le nouveau styler professionnel 
ELIPSIS, doté de la dernière tech-
nologie de plaques EP technology 
5.0, lisse et boucle facilement les 
cheveux grâce à son design en 
forme d’ellipse.

Straighten, wave and curl 
with one tool.

ELIPSIS the new professional styler, 
featuring the latest EP technology 
5.0 plates straightens and easily curls 
hair thanks to its elliptical design.

150 °C  Temp.
Display

230 °C  Temp.
Control

BAB3000EPE   
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BAB3000EPE  

BAB3100EPE  
       

Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m Barcodes:
BAB3000EPE	 55W	 3030050121759
BAB3100EPE	 45W	 3030050134421
BAB2000EPE	 21W	 3030050146967 

31 X 110 mm

24 X 110 mm

BAB2000EPE  
24 X 65 mm

1,80 m
215 °C

Gant à doigt protecteur
Heat finger shield 

Tapis isolant
Silicone heat mat

Trousse de rangement
Storage pouch

BAB2000EPE
  Inclus / Included :

BAB3000EPE / BAB3100EPE
  Inclus / Included :
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PLAQUES FLOTTANTES 
épousant parfaitement la forme des cheveux.

FLOATING PLATES 
perfectly matching shape of hair.

DESIGN INCURVÉ EN ACIER INOXYDABLE 
permettant de lisser ou de boucler facilement.
CURVED STAINLESS STEEL DESIGN  
Ideal for straightening and curling.

FULLWAVE THERMAL SCIENCE* 
HIGH-DENSITY DUAL-CERAMIC 
HEATING SYSTEM** 
Nouvelle génération d’élément 
chauffant céramique : 20% + rapide ***
Une température constante
et homogène  sur les plaques. 
FULLWAVE THERMAL SCIENCE*
HIGH-DENSITY DUAL-CERAMIC 
HEATING SYSTEM**  
New generation of ceramic heating 
element : 20% faster***
Steady temperature, even heat
on the plates.

GÉNÉRATEUR IONIQUE
Générateur ionique 2 x plus 

performant, concentration d’ions 
négatifs 2 x plus grande.

Maximise la pénétration des 
actifs des soins capillaires et 

apporte un maximum d’éclat et 
de douceur sans aucun frisottis. 

IONIC GENERATOR
IonMultiplier technology, 2 x 

greater ion concentration. 
Maximize active hair penetration 
into hair fiber bringing maximum 
brightness and softness without 

any frizz.

RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE 
150-170-190-210-230°C pour préserver l’intégrité 
de la fibre selon le type de cheveux.
TEMPERATURE ADJUSTMENT
150-170-190-210-230°C to preserve the integrity 
of the fiber according to hair type.

BORD DES PLAQUES ARRONDIS 
pour un coiffage sans accroc et sans marque.
EDGE ROUNDED PLATES
for a perfect hairstyle without crimp marks.

EP TECHNOLOGY 5.0  
Plaques ultra-lisses pour

un glissement
et un lissage parfait.

EP TECHNOLOGY 5.0
Ultra-smooth plates
for a perfect gliding
and straightening.

LÉGER
Parfaite prise en main.
LIGHTWEIGHT
Perfect grip.

SYSTÈME DE VERROUILLAGE
LOCKING SYSTEM

* Science thermique à onde pleine *** Comparé aux autres lisseurs professionnels
** Elément chauffant céramique double à haute densité *** As compared to other professional straighteners

ELIPSIS

FRONT VIEW
VUE DE FACE
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PLAQUES FLOTTANTES 
épousant parfaitement la forme des cheveux.

FLOATING PLATES 
perfectly matching shape of hair.

DESIGN INCURVÉ EN ACIER INOXYDABLE 
permettant de lisser ou de boucler facilement.
CURVED STAINLESS STEEL DESIGN  
Ideal for straightening and curling.

FULLWAVE THERMAL SCIENCE* 
HIGH-DENSITY DUAL-CERAMIC 
HEATING SYSTEM** 
Nouvelle génération d’élément 
chauffant céramique : 20% + rapide ***
Une température constante
et homogène  sur les plaques. 
FULLWAVE THERMAL SCIENCE*
HIGH-DENSITY DUAL-CERAMIC 
HEATING SYSTEM**  
New generation of ceramic heating 
element : 20% faster***
Steady temperature, even heat
on the plates.

GÉNÉRATEUR IONIQUE
Générateur ionique 2 x plus 

performant, concentration d’ions 
négatifs 2 x plus grande.

Maximise la pénétration des 
actifs des soins capillaires et 

apporte un maximum d’éclat et 
de douceur sans aucun frisottis. 

IONIC GENERATOR
IonMultiplier technology, 2 x 

greater ion concentration. 
Maximize active hair penetration 
into hair fiber bringing maximum 
brightness and softness without 

any frizz.

RÉGLAGE DE LA TEMPÉRATURE 
150-170-190-210-230°C pour préserver l’intégrité 
de la fibre selon le type de cheveux.
TEMPERATURE ADJUSTMENT
150-170-190-210-230°C to preserve the integrity 
of the fiber according to hair type.

BORD DES PLAQUES ARRONDIS 
pour un coiffage sans accroc et sans marque.
EDGE ROUNDED PLATES
for a perfect hairstyle without crimp marks.

EP TECHNOLOGY 5.0  
Plaques ultra-lisses pour

un glissement
et un lissage parfait.

EP TECHNOLOGY 5.0
Ultra-smooth plates
for a perfect gliding
and straightening.

LÉGER
Parfaite prise en main.
LIGHTWEIGHT
Perfect grip.

SYSTÈME DE VERROUILLAGE
LOCKING SYSTEM

* Science thermique à onde pleine *** Comparé aux autres lisseurs professionnels
** Elément chauffant céramique double à haute densité *** As compared to other professional straighteners

ELIPSIS

FRONT VIEW
VUE DE FACE
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SLEEK EXPERT
EP TECHNOLOGY 5.0

Barcodes: 
BAB2072EPE 	 3030050091748
BAB2072RGEPE 	 3030050143423
BAB2072EPRE 	 3030050091731

BAB2072EPE  

BAB2072RGEPE  

BAB2072EPRE  

Inclus / Included :

115 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 45 W

2,70 m24 X 120 mm

�115-140-170-200-230°C

Gant à doigt 
protecteur
Heat finger shield 

24 X 120 mm
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DRY & STRAIGHTEN
EP TECHNOLOGY 5.0 

Utilisation sur cheveux secs ou humides.
Use on damp or dry hair.

Barcodes:
BAB2073EPE 	 3030050091649
BAB2073EPYE 	 3030050096231

115-140-170-200-230°C

115 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 61 W

2,70 m

BAB2073EPE  

BAB2073EPYE  

38 X 120 mm

Un système d’aération exclusif permet l’utilisation du lisseur sur 
cheveux humides grâce aux orifices situés sur les plaques de la 

pince qui facilitent l’évacuation de la vapeur générée lors du lissage.

An exclusive ventilation system allows damp hair straightening 
thanks to the openings on both plates of straightener that release 

vapor generated by humidity and heat during straightening.

Inclus / Included :

Tapis isolant
Silicone heat mat

38 X 120 mm

�115-140-170-200-230°C
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ULTRASONIC COOL MIST 
EP TECHNOLOGY 5.0 

Le lissage soin. 
Smoothing care.

Barcode: 
3030050100938

BAB2191SEPE  

Technologie ultrasonique 
à brumisation froide

La technologie ultrasonique transforme l’eau en une micro brume froide qui apporte brillance 
et hydratation aux cheveux Cette micro brume froide est diffusée de façon homogène le long 

du canal central des plaques par le transducteur ultrasonique, atténuant l’impact de la haute 
température et préservant l’intégrité du cheveu. Ajoutez le sérum Keratin Elixir et  découvrez 

une expérience unique de lissage beauté.

Ultrasonic cool mist technology
Ultrasonic technology transforms water into a cool micro mist that creates shine and adds 

moisture into hair for smooth, sleek results that last longer.The cool micro mist generated by the 
ultrasonic transducer is evenly distributed through the center channel of the plates, reducing 

heat intensity and preserving hair’s integrity. With Keratin Elixir, discover a unique experience of 
straightening beauty.

�150-170-190-210-230°C

Réservoir - Tank

M3046E
Barcode : 3030050128420

Transducteur ultra-sonique 
Brumisation froide

Ultrasonic transducer 
Cool mist

Canal de diffusion 
de la brumisation

Mist delivery channel

28 X 110 mm

28 X 110 mm

150 °C 230 °C  Temp.
Control

 Temp.
Display

       
Garantie

W arra nty

an
year1 63 W

2,70 m
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Barcode:
3030050091656

Barcode:
3030050091632

BAB2091EPE  

BAB2071EPE  

�150-170-190-210-230°C

THE STRAIGHTENER
EP TECHNOLOGY 5.0 

Le lisseur.

ULTRA CURL
EP TECHNOLOGY 5.0 

Le styler.

170-200-230°C

150 °C 230 °C  Temp.
Control

 Temp.
Display

       
Garantie

W arra nty

an
year1 58 W

2,70 m28 X 110 mm

170 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 40 W

2,70 m
 Temp.
Display

25 X 90 mm

25 X 90 mm

28 X 110 mm

�150-170-190-210-230°C

Canal de diffusion 
de la brumisation

Mist delivery channel
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Barcode:	
3030050091694

STRAIGHTENER 25 MM 
WITH COMB 

EP TECHNOLOGY 5.0 

Le Lisseur 25 mm bi-voltage avec peigne amovible.
The dual voltage straightener with removable comb.

Barcode:	
3030050091687

STRAIGHTENER 15 MM 
FOR SHORT HAIR

EP TECHNOLOGY 5.0 

Le Lisseur 15 mm bi-voltage pour cheveux courts.

BAB2670EPE  

BAB2660EPE  

25 X 90 mm

140 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 38 W

2,70 m
 Temp.
Display

15 X 90 mm

140 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 29 W

2,70 m
 Temp.
Display

25 X 90 mm

15 X 90 mm

140-160-190-210-230°C

140-160-190-210-230°C

Parfait ppour lisser et donner 
du style à la barbe.
Perfect for straightening 
and styling beards.
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Barcode:
3030050091670

Barcode:
3030050032161

BAB2654EPE  

BAB2050E  

13 X 60 mm

STRAIGHTENER 25 MM UNIVERSAL
EP TECHNOLOGY 5.0

Lisseur bi-voltage universel 25mm.

BABYSLEEK
Mini Lisseur bi-voltage.
Mini Straightener dual voltage.

2,70 m
200 °C CERAMIC

TECHNOLOGY
20 W

25 X 90 mm

130 °C 210 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 33 W

2,70 m

130-150-160-180-210°C

25 X 90 mm

13 X 60 mm

140-160-190-210-230°C

140-160-190-210-230°C

LI
SS

A
G

E 
/ 

 S
TR

A
IG

H
TE

N
IN

G



	

LISSEURS PROFESSIONNELS / PROFESSIONAL STRAIGHTENERS

STYLER STYLER STYLER STYLER DRY&STRAIGHTEN EXPERT

LISSEURS  
PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL 
STRAIGHTENERS	

ELIPSIS
BAB3000EPE

ELIPSIS
BAB3100EPE

ELIPSIS 
BAB2000EPE

ULTRA CURL 
BAB2071EPE

DRY&STRAIGHTEN
● BAB2073EPE
● BAB2073EPYE

SLEEK EXPERT
● BAB2072EPE
● BAB2072RGPE
● BAB2072EPRE

TECHNOLOGIE 
DES PLAQUES
PLATES 
TECHNOLOGY

EP TECHNOLOGY 
5.0

EP TECHNOLOGY 
5.0

EP TECHNOLOGY 
5.0

EP TECHNOLOGY 
5.0

EP TECHNOLOGY 
5.0

EP TECHNOLOGY 
5.0

IONIC 
TECHNOLOGY ● ●

ADVANCED HEAT 
MANAGEMENT ● ● ● ● ●

DIMENSION DES 
PLAQUES (mm)
PLATES SIZE

31X110 24X110 24X65 25X90 38X120 24 x 120

TEMPERATURES
TEMPERATURE 150-230°C 150-230°C 215°C 170-230°C 115-230°C 115-230°C

AFFICHAGE 
TEMPÉRATURES
TEMPERATURE 
DISPLAY

● ● ●

ARRET 
AUTOMATIQUE
AUTOMATIC 
SHUT-OFF

● ● ● ● ●

VERROUILLAGE 
DES PLAQUES
LOCK SYSTEM

● ● ●

EMBOUT ISOLANT 
COOL TIP ● ● ● ● ● ●

VOLTAGE 
UNIVERSAL 
WORLDWIDE 
VOLTAGE

WATT 55 45 21 40 61 45

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH 
CORD

2.70 2.70 1.80 2.70 2.70 2.70

GARANTIE (ans)
GUARANTEE 
(years)

1 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 6 12 12 12 12

EAN 3030050121759 3030050134421 3030050146967 3030050091632 3030050091649
3030050096231

3030050091748
3030050143423
3030050091731
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EXPERT SOIN / CARE BI-VOLTAGE BI-VOLTAGE BI-VOLTAGE TRAVEL

LISSEURS  
PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL 
STRAIGHTENERS	

THE 
STRAIGHTENER
BAB2091EPE

ULTRA SONIC 
COOL MIST

BAB2191SEPE

STRAIGHTENER 
25MM 

BAB2654EPE

STRAIGHTENER 
25MM 

WITH COMB 
BAB2670EPE

STRAIGHTENER 
15 MM 

BAB2660EPE

BABY SLEEK
BAB2050E

TECHNOLOGIE 
DES PLAQUES
PLATES 
TECHNOLOGY

EP 
TECHNOLOGY 

5.0

EP 
TECHNOLOGY 

5.0

EP 
TECHNOLOGY 

5.0

EP 
TECHNOLOGY 

5.0

EP 
TECHNOLOGY 

5.0
CERAMIC

IONIC 
TECHNOLOGY ●

ADVANCED HEAT 
MANAGEMENT ● ● ● ●

DIMENSION DES 
PLAQUES (mm)
PLATES SIZE

28X110 28X110 25X90 25X90 15X90 13X60

TEMPERATURES
TEMPERATURE 150-230°C 150-230°C 140-230°C 140-230°C 200

AFFICHAGE 
TEMPÉRATURES
TEMPERATURE 
DISPLAY

● ●

ARRET 
AUTOMATIQUE
AUTOMATIC 
SHUT-OFF

● ● ● ● ●

VERROUILLAGE 
DES PLAQUES
LOCK SYSTEM

● ●

EMBOUT ISOLANT 
COOL TIP ●

VOLTAGE 
UNIVERSAL 
WORLDWIDE 
VOLTAGE

● ● ● ●

WATT 58 63 33 38 29 20

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH 
CORD

2.70 2.70 2.70 2.70 2.70 1.80

GARANTIE (ans)
GUARANTEE 
(years)

1 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 12 12 12 12 12 12

EAN 3030050091656 3030050100938 3030050091670 3030050091694 3030050091687 3030050032161
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BOUCLES 
CURLS

GLAMOUR 
GLAMOROUS

BEAUTÉ 
BEAUTY

BRILLANCE 
SHINE

DOUCEUR 
SMOOTHNESS

RAPIDITÉ 
SPEED

EFFICACITÉ 
EFFICIENCY

PERFORMANCE 
PERFORMANCE

PROTECTION 
PROTECTION

QUALITÉ 
HIGH QUALITY
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BOUCLES 
 CURLING

FERS À BOUCLER 
PROFESSIONNELS

PROFESSIONAL 
CURLERS
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MIRACURL MKII
Le boucleur automatique 
permet désormais de réaliser 
3 types de boucles couture.
Une nouvelle version pour 
encore plus de créativité !
Le barillet automatique en céramique  
du MIRACURL MKII permet de réaliser 
trois différents types de boucles  
sur simple pression d’un bouton :  
des boucles serrées très tendance,  
des boucles définies et naturelles,  
ou des ondulations glamour. 
La nouvelle technologie Advanced Curl 
Management System ajuste de manière 
automatique le barillet central, contrôle 
soigneusement la tension de la mèche 
de cheveux et régule très précisément 
la chaleur et le temps de chauffe néces-
saire à la création de la boucle parfaite, 
quel que soit le mode sélectionné.

The automatic curler  
now creates 3 different types  
of couture curls.  
Brand new version with 
improved technology for even 
more styling possibilities!
Featuring a ground-breaking automatic 
ceramic barrel, the MIRACURL MKII 
allows you to create three different 
types of curls at the touch of a button:  
bouncy curls, natural soft curls or 
glamour waves.

The Advanced Curl Management 
System automatically adjusts  
the central barrel, carefully controls  
the hair tension and precisely regulates 
the heat and time to create the perfect 
curl, whichever mode you choose.  
And again curl direction control for  
a uniform or natural finish.

BAB2666E   

180 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 42 W

2,70 m
Barcode:	
3030050143416
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➊ Ondulations glamour/glamour waves 

➋ Boucles naturelles/soft curls 

➌ Boucles serrées/bouncy curls

➊ ➋ ➌

➊ ➌ ➋

BO
U

C
LE

S 
/ 

 C
U

RL
ER

S



MIRACURL
Réalisez en un temps record 
des boucles miraculeuse-
ment sensuelles !
Une nouvelle façon de créer des boucles 
avec une facilité déconcertante.

Cet appareil est doté d'une cellule cé-
ramique qui permet à la mèche d'y être 
automatiquement enroulée, chauffée de 
toutes parts, puis relâchée pour révéler 
une boucle divine...

Différents réglages permettent de réali-
ser une infinie variété de boucles... sans 
effort... comme par miracle :

› �Réglage de la température 
(190°C-210-230°C) pour des résultats 
de longue durée

› �Réglage du minuteur (8-10-12s) pour 
varier l’effet et la tension de la boucle

› �Réglage du sens de rotation de la 
boucle pour un effet plus uniforme 
ou naturelle

Achieving perfect, 
miraculously sensual curls 
in no time !
A new simple way to create bouncy curls.

This tool draws hair into chamber where 
it is held and heated to create divine curls...

Different heat levels for effortless loose, 
medium, and tight miraculous curls:

› �3  heat settings (190°C-210°C-230°C)  
for long lasting results

› �3 timer settings for different curl effects 
(8-10-12s) with audio beep indicator

› �Direction curl control (right/left/alternate) 
for uniform or more natural curls

230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m

BAB2665E 

190 °C
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BAB2665RGE  

Barcodes:
BAB2665E 	 • 29W • 3030050083514
BAB2665RGE	 • 29W • 3030050143430
BAB2665SE	 • 44W • 3030050099980 

BAB2665SE  

MIRACURL 
 STEAMTECH 

Technologie vapeur 
pour une brilliance  
et tenue renforcées.
Steam technology 
for extra shine 
and lasting hold.

Technologie brevetée 
révolutionnaire !
Revolutionary patented 
technology!
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EDM TECHNOLOGY
MOTEUR DIGITAL MINIATURISÉ 
Ultra-léger, géré électroniquement 
avec une durée de vie jusqu’à 
10 000 heures !  
ELECTRONICS DRIVEN MOTOR
Lightweight, long life, up to 10 000 
hours!   

RÉSERVOIR À EAU 
WATER RESERVOIR

CHAMBRE À BOUCLER EN 
CÉRAMIQUE

Pour permettre la réalisation de 
boucles parfaites tout en douceur 

et en toute sérénité.  
CERAMIC CURLING CHAMBER

For safe soft and perfectly
bouncy curls.  

TECHNOLOGIE SMART TECH®

Dispositif de sécurité et économiseur d’énergie.
• Arrêt automatique au bout de 60 mn
• Mode veille après 20 mn 
• Détecteur de mouvement
SMART TECH® TECHNOLOGY
For safety and power reduction.
• Auto off after 60 minutes of use
• Sleep mode after 20 minutes of use
• Motion sensor

FIABILITÉ ET GAIN DE TEMPS
Élément chauffant très puissant 
pour une mise à température 
ultra-rapide et une stabilité 
constante de la chaleur.
RELIABLE AND TIME SAVER
Powerful heating, ultra fast 
heat-up, even and stable heat.

FONCTION VAPEUR 
(MARCHE/ARRÊT) 
Fixe la boucle durablement 
en respectant l’intégrité 
de la fibre capillaire.
STEAM ON/OFF SWITCH
Steam gives long-lasting curls
and protects hair fiber integrity.

8 – 10 – 12 S
CONTRÔLE DE LA DURÉE
3 niveaux de réglage de la durée 
avec bips sonores pour la 
réalisation de différents types de 
boucles et ondulations. 
PRECISION & CONTROL
3 timer settings with audio beep 
indicator for different curl effects. 

190 °C – 210 °C – 230 °C
CONTRÔLE DE LA TEMPÉRATURE
pour des résultats de longue durée
sur tous types de cheveux. 
TEMPERATURE MANAGEMENT
for long lasting results and for all hair types.
 

CONTRÔLE DE L’ORIENTATION
DE LA BOUCLE

(Droite/Gauche/Alterné) pour une finition 
uniforme ou un résultat plus souple.

CURL DIRECTION CONTROL
for uniform or natural finish

(Right/Left/ Alternate).
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EDM TECHNOLOGY
MOTEUR DIGITAL MINIATURISÉ 
Ultra-léger, géré électroniquement 
avec une durée de vie jusqu’à 
10 000 heures !  
ELECTRONICS DRIVEN MOTOR
Lightweight, long life, up to 10 000 
hours!   

RÉSERVOIR À EAU 
WATER RESERVOIR

CHAMBRE À BOUCLER EN 
CÉRAMIQUE

Pour permettre la réalisation de 
boucles parfaites tout en douceur 

et en toute sérénité.  
CERAMIC CURLING CHAMBER

For safe soft and perfectly
bouncy curls.  

TECHNOLOGIE SMART TECH®

Dispositif de sécurité et économiseur d’énergie.
• Arrêt automatique au bout de 60 mn
• Mode veille après 20 mn 
• Détecteur de mouvement
SMART TECH® TECHNOLOGY
For safety and power reduction.
• Auto off after 60 minutes of use
• Sleep mode after 20 minutes of use
• Motion sensor

FIABILITÉ ET GAIN DE TEMPS
Élément chauffant très puissant 
pour une mise à température 
ultra-rapide et une stabilité 
constante de la chaleur.
RELIABLE AND TIME SAVER
Powerful heating, ultra fast 
heat-up, even and stable heat.

FONCTION VAPEUR 
(MARCHE/ARRÊT) 
Fixe la boucle durablement 
en respectant l’intégrité 
de la fibre capillaire.
STEAM ON/OFF SWITCH
Steam gives long-lasting curls
and protects hair fiber integrity.

8 – 10 – 12 S
CONTRÔLE DE LA DURÉE
3 niveaux de réglage de la durée 
avec bips sonores pour la 
réalisation de différents types de 
boucles et ondulations. 
PRECISION & CONTROL
3 timer settings with audio beep 
indicator for different curl effects. 

190 °C – 210 °C – 230 °C
CONTRÔLE DE LA TEMPÉRATURE
pour des résultats de longue durée
sur tous types de cheveux. 
TEMPERATURE MANAGEMENT
for long lasting results and for all hair types.
 

CONTRÔLE DE L’ORIENTATION
DE LA BOUCLE

(Droite/Gauche/Alterné) pour une finition 
uniforme ou un résultat plus souple.

CURL DIRECTION CONTROL
for uniform or natural finish

(Right/Left/ Alternate).
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NOUVELLE TECHNOLOGIE NEW TECHNOLOGY

Technologie Titanium Diamond Titanium Diamond Technology

ADVANCED CURL
Fer à boucler programmable extra long.
Extra long dial-a-heat curling iron.

BAB2470TDE   19 cm

Le tube chauffant est pourvu de la techno-
logie Titanium Diamond pour un effet rapide 
et une finition parfaite. Cet alliage de Titane 
enrichi de poudre de diamant assure une 
parfaite résistance du revêtement aux hautes 
températures et à une utilisation profession-
nelle intensive. 

Grâce à son tube chauffant extra long (19cm), soit 
6cm de plus qu’un fer classique, il est l’outil parfait 
pour une utilisation sur cheveux longs à très longs : 
60% de surface de chauffe et de boucle en plus ! 
Un réel gain de temps. Le fer à boucler dispose d’un 
réglage de la température sur 30 niveaux pour une 
utilisation sur tous types de cheveux et une protec-
tion optimale.
La température maximale atteint jusqu’à 220°C pour 
des résultats parfaits et qui durent, ce même sur les 
cheveux les plus difficiles. Le témoin lumineux cli-
gnote jusqu’à ce que le niveau de température sé-
lectionné soit atteint.

Titanium Diamond Technology heating barrel 
for faster styling and flawless finish. Titanium 
infused with diamond powder guarantees a 
perfect resistance to high temperatures and 
wear-out due to intensive professional use. 

Thanks to its extra-long heating barrel (19cm), it is 
the perfect tool for use on long to very long hair: 60% 
more heating and curling surface! Really time-saving!
This tool has 30 temperature settings for enhanced 
hair protection and use on all hair types. Its heat per-
formance up to 220°C guarantees long-lasting re-
sults even on very coarse hair. The indicator light will 
flash until the programmed temperature has been 
reached.

135 °C 220 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
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BAB2470TDE  
Ø 10 mm

BAB2472TDE   
Ø 19 mm

BAB2473TDE  
Ø 25 mm

BAB2474TDE  
Ø 32 mm

Titanium Diamond Technology heating barrel 
for faster styling and flawless finish. Titanium 
infused with diamond powder guarantees a 
perfect resistance to high temperatures and 
wear-out due to intensive professional use. 

Thanks to its extra-long heating barrel (19cm), it is 
the perfect tool for use on long to very long hair: 60% 
more heating and curling surface! Really time-saving!
This tool has 30 temperature settings for enhanced 
hair protection and use on all hair types. Its heat per-
formance up to 220°C guarantees long-lasting re-
sults even on very coarse hair. The indicator light will 
flash until the programmed temperature has been 
reached.

Gant protecteur 
de chaleur 
Thermal styling gloves 

Tapis isolant
Silicone heat mat

Inclus / Included :

Barcodes:
BAB2470TDE • 29 W • 3030050151732
BAB2472TDE • 48 W • 3030050134643
BAB2473TDE • 60 W • 3030050134629
BAB2474TDE • 64 W • 3030050134636 

Hair: Eric Zem
m

our | Photo: G
érard Taride | M

ake-up: M
arie Baillon| Stylist : Louis Bohèm

e |M
odel: G

loria
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FER À BOUCLER PROGRAMMABLE 
DIAL-A-HEAT CURLING IRON 

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

13 cm

135 °C 200 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m

BAB2171-2-3-4TTE 

Barcode:
BAB2171TTE • 29 W • Ø 16 mm • 3030050047288
BAB2172TTE • 32 W • Ø 19 mm • 3030050047295
BAB2173TTE • 40 W • Ø 25 mm • 3030050047301
BAB2174TTE • 50 W • Ø 30 mm • 3030050091724

FER À BOUCLER DIGITAL PROGRAMMABLE 
DIGITAL DIAL-A-HEAT CURLING IRON  

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

BAB2271-2-3-4-5TTE 

13 cm

100 °C 200 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
 Temp.
Display

Barcode:
BAB2271TTE • 29 W • Ø 16 mm • 3030050046113
BAB2272TTE • 32 W • Ø 19 mm • 3030050046120
BAB2273TTE • 40 W • Ø 25 mm • 3030050046137
BAB2274TTE • 46 W • Ø 32 mm • 3030050046144
BAB2275TTE • 57 W • Ø 38 mm • 3030050052459
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FER À BOUCLER  PROGRAMMABLE « MARCEL » 
« MARCEL » DIAL-A-HEAT CURLING IRON  

Technologie Titanium Diamond
Titanium Diamond Technology

135 °C 200 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m

FER À BOUCLER  « MARCEL » 
« MARCEL » CURLING IRON

BAB2241-2-3TDE 

BAB2230-1-2E 

15,5 cm

10,5 cm

Barcodes:
BAB2241TDE • 31 W • Ø 16 mm • 3030050134605
BAB2242TDE • 38 W • Ø 19 mm • 3030050134599
BAB2243TDE • 50 W • Ø 25 mm • 3030050134612 

Barcodes:
BAB2230E • Ø 13 mm • 3030052022306
BAB2231E • Ø 16 mm • 3030052022313
BAB2232E • Ø 19 mm • 3030052022320

185 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
25 W

Gant protecteur 
de chaleur 
Thermal styling gloves 

Tapis isolant
Silicone heat mat

Inclus / Included :

H
air: Eric Zem

m
our | Photo: G

érard Taride
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FER À BOUCLER PROGRAMMABLE CONIQUE 
DIAL-A-HEAT WAND 

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

CONISMOOTH 
FER MULTI-FONCTION 

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

BAB2281TTE 

BAB2280TTE 

Barcodes:
BAB2280TTE	 3030050047325
BAB2281TTE	 3030050059403

Barcode:	 3030050072051

13-25 mm

19-32 mm

110 °C 190 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
65 W

BAB2225TTE 

170 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
 Temp.
Display

60 W

Guides de silicone pour un parfait guidage de la mèche
Silicones guides to guide hair into the perfect position 
for spiral curls

�170-200-230°C

70



FER À ONDULER 3D PROGRAMMABLE   
DIAL-A-HEAT 3D WAVER  

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

FER À ONDULER HAUTE DÉFINITION DIGITAL PROGRAMMABLE 
DIAL-A-HEAT HI-DEF WAVER  

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

BAB2369TTE 

BAB2469TTE 

Barcode:
3030050072068

19 mm

19 mm

140-160-180-200-210°C

140-160-180-200-210°C

Barcode:
3030050072075

140 °C 210 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
 Temp.
Display

95 W

140 °C 210 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
 Temp.
Display

79 W

�170-200-230°C
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FER À ONDULER TRIPLE DIGITAL PROGRAMMABLE  
DIAL-A-HEAT TRIPLE BARREL WAVER

Technologie Titanium Tourmaline
Titanium Tourmaline Technology

PINCE À GAUFRER PROGRAMMABLE 

DIAL-A-HEAT CRIMPING IRON 

EP TECHNOLOGY 5.0

Barcode:      3030050047318

Barcode:      3030050091663

140 °C 220 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
110 W

BAB2512EPCE 

BAB2269TTE 

19 mm

22 mm

140-160-180-200-220°C

120-140-160-180-200°C

120 °C 200 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m
63 W

60 mm

Gant protecteur 
de chaleur 
Thermal styling gloves 

Inclus / Included :

60 mm
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PINCE À GAUFRER PROGRAMMABLE 

DIAL-A-HEAT CRIMPING IRON 

EP TECHNOLOGY 5.0

BABYCRIMP 
PINCE À GAUFRER DE VOYAGE  
TRAVEL CRIMPING IRON 
CERAMIC TECHNOLOGY

BAB2658EPCE 

BAB2151E 

Barcode:      3030050091625

Barcode:      3030050032321

15 mm

38 mm

200 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1

1,80 m
20 WCERAMIC 

TECHNOLOGY

140 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 53 W

2,70 m38 mm
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FERS À BOUCLER PROFESSIONNELS / PROFESSIONAL CURLING IRONS

BOUCLEUR 
AUTOMATIQUE

AUTOMATIC 
CURLER

BOUCLEUR 
AUTOMATIQUE

AUTOMATIC 
CURLER

BOUCLEUR 
AUTOMATIQUE

AUTOMATIC 
CURLER

PROGRAMMABLE
EXTRA LONG
EXTRA LONG 

DIAL-A-HEAT IRON

PROGRAMMABLE 
DIAL-A-HEAT 

IRON

FER À BOUCLER  
PROFESSIONNELS    
PROFESSIONAL  
CURLING IRONS 	

MIRACURL MKII
BAB2666E

MIRACURL
BAB2665E

BAB2665RGE

MIRACURL 
STEAM TECH  
BAB2665SE

EXTRA LONG 
DIAL-A-HEAT 

CURLING IRONS 
BAB2470TDE
BAB2472TDE
BAB2473TDE
BAB2474TDE

DIAL-A-HEAT 
CURLING IRONS 

BAB2171TTE
BAB2172TDE
BAB2173TDE
BAB2174TDE

TECHNOLOGIE  
DU MOTEUR  
MOTOR
TECHNOLOGY

DIGITAL MOTOR DIGITAL MOTOR DIGITAL MOTOR

TECHNOLOGIE DU FER  
IRON TECHNOLOGY STEAM TITANIUM 

DIAMOND
TITANIUM 

TOURMALINE

DIAMÈTRE 10
19
25
32

16
19
25
32

LONGUEUR DU TUBE 
CHAUFFANT (cm)
BAREL LENGHT

19 13

TEMPERATURES
TEMPERATURE 180-230°C 190-230°C 190-230°C 135-220°C 135-200°C

AFFICHAGE T°
TEMP. DISPLAY

ARRET AUTOM.
AUTO. SHUT-OFF ● ● ● ● ●

EMBOUT ISOLANT
COOL TIP ● ● ● ● ●

WATT 42 29 44 29
48
60
64

29
32
40
50

VOLTAGE UNIVERSAL
WORLDWIDE VOLTAGE

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH CORD

2.70 2.70 2.70 2.70 2.70

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 6 6 6 6

EAN 3030050143416 3030050083514 
3030050143430

3030050099980 3030050151732
3030050134643
3030050134629
3030050134636

3030050047288
3030050047295
3030050047301
3030050091724
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PROGRAMMABLE
DIGITAL

DIGITAL DIAL-A-HEAT 
IRON

PROGRAMMABLE
CONIQUE 

DIAL-A-HEAT 
WAND

CONIQUE
WAND

PROGRAMMABLE
MARCEL

DIAL-A-HEAT 
MARCEL IRON

CLASSIC 
FER MARCEL 

MARCEL IRON

FER À BOUCLER  
PROFESSIONNELS    
PROFESSIONAL  
CURLING IRONS 	

DIGITAL CURLING 
IRONS 

BAB2271TTE
BAB2272TDE
BAB2273TDE
BAB2274TDE
BAB2275TDE

CONICAL CURLING  
IRONS

BAB2280TTE
BAB2281TTE

CONISMOOTH  
BAB2225TTE

DIAL-A-HEAT 
MARCEL  

BAB2241TDE
BAB2242TDE
BAB2243TDE

MARCEL 
BAB2230E
BAB2231E
BAB2232E

TECHNOLOGIE 
TECHNOLOGY ADVANCED HEAT 

MANAGEMENT

TECHNOLOGIE DU FER  
IRON TECHNOLOGY

TITANIUM 
TOURMALINE

TITANIUM 
TOURMALINE

TITANIUM 
TOURMALINE

TITANIUM 
DIAMOND METAL

DIAMÈTRE 16
19
25
32
38

13-25
19-32

16-32 16
19
25

13
16
19

LONGUEUR DU TUBE 
CHAUFFANT (cm)
BAREL LENGHT

13 16 15.5 10.5

TEMPERATURES
TEMPERATURE 100-200°C 110-190°C 170-230°C 135-220°C 185°C

AFFICHAGE T°
TEMP. DISPLAY ● ●

ARRET AUTOM.
AUTO. SHUT-OFF ● ● ● ●

EMBOUT ISOLANT
COOL TIP ● ● ●

WATT 29
32
40
46
57

65 60 31
38
50

25

VOLTAGE UNIVERSAL
WORLDWIDE VOLTAGE ●

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH CORD

2.70 2.70 2.70 
LOCK-IN FUNCTION 2.70 2.70

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 6 6 6 6

EAN 3030050046113
3030050046120
3030050046137
3030050046144
3030050052459

3030050047325
3030050059403

3030050072051 3030050134605
3030050134599
3030050134612

3030052022306 
3030052022313 
3030052022320 
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FERS À ONDULER OU À GAUFRER PROFESSIONNELS / 
PROFESSIONAL WAVERS OR CRIMPING IRONS

ONDULEUR ONDULEUR ONDULEUR GAUFREUR GAUFREUR GAUFREUR

FER À ONDULER 
OU À GAUFRER 
PROFESSIONNELS    
PROFESSIONAL  
WAVERS OR 
CRIMPING IRONS 	

3D WAVER
BAB2369TTE

HI-DEF WAVER
BAB2469TTE

TRIPLE BARREL 
WAVER  

BAB2269TTE

CRIMPING IRON  
BAB2658EPCE

CRIMPING IRON  
BAB2512EPCE

BABYCRIMP
BAB2151E

TECHNOLOGIE 
TECHNOLOGY

TITANIUM 
TOURMALINE

TITANIUM 
TOURMALINE

TITANIUM 
TOURMALINE

EP 
TECHNOLOGY 5.0

EP 
TECHNOLOGY 5.0 CERAMIC

IONIC ● ●

ADVANCED HEAT 
MANAGEMENT ● ● ●

DIMENSION DES 
PLAQUES (mm)
PLATES SIZE

19 19 22/19/22 38 60

TEMPERATURES
TEMPERATURE 140-210°C 140-210°C 140-220°C 140-230°C 120-200°C 200°C

AFFICHAGE T°
TEMP. DISPLAY ● ●

ARRET AUTOM.
AUTO. SHUT-OFF ● ● ● ● ●

EMBOUT ISOLANT
COOL TIP ● ● ● ● ● ●

WATT 79 95 110 53 63 20

VOLTAGE UNIVERSAL
WORLDWIDE VOLTAGE ● ●

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH CORD

2.70 2.70 2.70 2.70 2.70 1.80

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1 1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 6 6 6 6

EAN 3030050072075 3030050072068 3030050047318 3030050091625 3030050091663 3030050032321
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RAPIDITÉ 
SPEED

EFFICACITÉ 
EFFICIENCY

MANIABILITÉ 
HANDINESS

ROBUSTESSE 
ROBUST

PUISSANCE 
POWER

PERFORMANCE 
PERFORMANCE

ERGONOMIE 
ERGONOMY

CONFORT 
COMFORT

LÉGÈRETÉ 
LIGHTWEIGHT

QUALITÉ 
HIGH QUALITY

78
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COUPE 
 GROOMING

TONDEUSES 
PROFESSIONNELLES

PROFESSIONAL 
HAIR CLIPPERS
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Tondeuses de coupe 
professionnelles sans fil

Les tondeuses de coupe professionnelles 
sans fil CUT–DEFINER de BaBylissPRO® sont 
légères et maniables, elles ont une très bonne 
autonomie de coupe grâce à leurs batteries 
Lithium-ion. Elles offrent une excellente 
qualité de coupe grâce à leurs lames en acier 
inoxydable et au moteur à transmission directe.
La tête de coupe de 45 mm offre de multiples 
possibilités de coupe en combinaison avec sa 
molette de réglage 360° sur 5 positions (0.6 – 
1.2 – 1.8 – 2.4 – 3.0) et ses 8 guides de coupe.

Professional cordless 
clippers

The lightweight and ergonomic BaBylissPRO® 
CUT–DEFINER are cordless professional hair 
clippers with stainless steel blades that deliver 
dramatically different cutting performance 
while a direct drive motor ensures a smoother 
higher power operation. Powerful autonomy 
thanks to their lithium-ion battery. The 
45 mm stainless steel blade can be 
customized with a five position fine-tuning 
360° thumb wheel (0.6 – 1.2 – 1.8 – 2.4 – 
3.0) and 8 comb guides.

CUT–DEFINER

45 mm

160 m
in

3 HOURS
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Barcodes:
FX872E	  	 3030050150759
FX862E	  	 3030050150810

CUT DEFINER + 
FX872E   

CUT DEFINER 
FX862E   

Affiche en temps réel l’autonomie 
restante et la hauteur de coupe 

sélectionnée.
Displays in real time the battery life 

and the selected cutting height.

Molette de réglage 360° 
360° thumb wheel :  
0.6-1.2-1.8-2.4-3.0

7000 58

Inclus / Included :

3 mm
6 mm
9.5 mm
13 mm

Guides de coupe
Comb guides 

16 mm
19 mm
22 mm
25 mm

Socle de charge / Charging stand

254g

244g

HAIR: Raphaël PERRIER
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Tondeuse de coupe 
à moteur digital

Pourvue d’un moteur EDM TECHNOLOGY*, 
d’une batterie au Lithium et d’une lame en acier 
japonais, la FX8700E de BaBylissPRO® est 
entièrement métallique, 100% professionnelle 
et a été conçue pour les coiffeurs et barbiers 
exigeants qui recherchent fiabilité, flexibilité, 
temps de charge très court et autonomie 
maximale.

Elle est aussi performante pour les travaux 
de coupe importants que pour les travaux de 
précision (dégradés, contours, hair tattoo…)

Digital motor clipper 

Featuring EDM TECHNOLOGY* motor, 
lithium battery and Japanese steel blade, 
BaBylissPRO® 100% professional all-
metal FX8700E has been designed for 
demanding hairstylists and barbers who 
look for reliable, flexible tools with quick 
charge and optimal run time.

This stylish heavy-duty tool is as good for 
traditional haircuts as for detailed, creative  
and artistic works like outlining, fading, 
designs, hair tattoo…

CHROMFX
EDM TECHNOLOGY

FX8700E   

45 mm  Acier
inoxydable 

Stainless steel

6000
2 HO

U
R

S

3 HOURS
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Lame plate haut de gamme
Lame de précision de 45 mm en acier 
japonais avec angle de coupe en V très 
affuté.
Cette lame plate est idéale pour la 
réalisation de fondus. Pouvant aller au 
plus près de la peau, elle est parfaite pour 
venir à bout des coupes difficiles ainsi 
que des sillons de la peau contre lesquels 
les rasoirs sont souvent inefficaces.

Puissance
Haute performance, puissance et 
précision de coupe garanties par un 
moteur digital géré par électronique à 
couple élevé.

100% professionnelle
Le corps de la FX8700E, robuste et 
entièrement métallique, est conçu pour 
une utilisation intensive et offre une 
fiabilité 100% professionnelle.
Une charge totale ultra rapide atteinte 
en seulement 3 heures et une autonomie 
en fonctionnement continu de 2 heures 
garantissent aux professionnels une 
flexibilité maximale, un gain de temps et 
plus d’efficacité dans leur travail.

High-grade «fade» blade
45 mm precision engineered Japanese 
steel blade with a super sharp V cutting 
angle.
A «fade» blade, flat, perfect for taking 
down hard lines and the skin lines 
usually left behind by shavers as it gets 
really close to the skin.

Powerful
Long-life high-torque digital motor 
delivers high-performance for clean 
close cutting.

100% professional
Robust all-metal housing design 
engineered for total professional reliability 
and uncompromising integrity.
3-hour quick charge and 2-hour 
battery operating time give hairstyling 
professionals maximum flexibility, time 
saving and efficiency.

Barcode:	 3030050146622

Entretien / Maintenance:

Lubrifiez vos lames de tondeuse avec le SPRAY 
FX4in1 avant et après chaque coupe.
Lubricate your blades with SPRAY FX4in1 before 
and after each haircut.

Inclus / Included :

1 .5 mm
3 mm
4.8 mm
6 mm

Guides de coupe
Comb guides 

10 mm
13 mm
16 mm
19 mm

Socle de charge / Charging stand

› ��Hauteur de coupe sur 5 niveaux  
5-Detent taper control :  
0.8-1.4-2-2.8-3.5mm

Garantie

W arra nty

an
year1+158

375g

Hair: Jay M
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HIPSTER

Tondeuse de coupe.
Professionnal clipper.

Barcode:	       3030050114461

Une performance de coupe 20% supérieure*

La tondeuse est pourvue d’un moteur à pivot haute fréquence et d’une tête de 
coupe de 45mm en acier à haute teneur en carbone garantissant une performance 

de coupe exceptionnelle.

20% more cutting peformance*
The clipper features a high frequency pivot motor and 45mm high carbon fixed and 

moving blades offering outstanding cutting performance. 

*Comparée aux tondeuses  
de sa catégorie 

*Compared with other clippers 
in its class

FX880E  

9000 545 mm  Acier
inoxydable 

Stainless steel

8
3 m

Moteur à pivot haute fréquence 
nouvelle génération

Latest generation of high 
frequency pivot motor

› ��Hauteur de coupe sur 5 niveaux  
5-Detent taper control :  
1-1.8-2.5-3-3.5mm

Inclus / Included :

1.5 mm
3 mm
4.8 mm
6 mm

10 mm
13 mm
16 mm
19 mm

Guides de coupe
Comb guides 

Hair : Vitaliy Pim
enov

690g
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VOLARE X2
EDM TECHNOLOGY

Tondeuse de coupe.
Professionnal clipper.

Barcode:	 3030050085037

L’EXCELLENCE ET LA PRECISION 
DE COUPE

Réalisez en une seule charge jusqu’à 35 coupes 
hommes !

Inspirée par la qualité et la performance de 
FERRARI ainsi que par l’excellence technologique 

de BaBylissPRO®.VOLARE X2 est pourvue d’un 
moteur EDM TECHNOLOGY 10.0 ultra-performant, 

ultra-rapide et d’un système de coupe exclusif.

Lame mobile en acier à haute teneur en carbone 
technologie exclusive X-Grip

> 2 fois plus d’efficacité de coupe dès le 1 passage !

PROFESSIONAL CUTTING 
EXCELLENCE

Up to 35 men’s haircuts without recharge!
Inspired by the quality and performance of FERRARI 

and the engineering excellence of BaBylissPRO® 

VOLARE X2 driven by ultra efficient, high-speed, 
EDM TECHNOLOGY 10.0 engine, designed 

and built with a specially constructed blade 
cutting system.

 
High-carbon steel X-Grip cutter

> cuts 2x faster on 1 pass!

FX811E  

› ��Hauteur de coupe /  taper control : 
0.8-1.2-1.6-2mm

Montage de la lame,  
régler la hauteur de coupe sur 2.0
Removing the blade,  
set the taper control to 2.0

Inclus / Included :

3 mm
6 mm
10 mm
13 mm

16 mm
19 mm
22 mm
25 mm

Guides de coupe
Comb guides 

6300 48
Garantie

W arra nty

an
year1+1

3 HO
U

R
S

3 HOURS

274g
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V-BLADE
Tondeuse de coupe à levier V-Blade Précision
V-blade Precision taper lever clipper

Barcode: 
3030050087062

Tondeuse de coupe pourvue de lames de précision en acier de qualité japonaise 
qui offrent un angle de coupe en V extrêmement précis pour une coupe en 

douceur et sans aucun effort.

Clipper with precision engineered hardened Japanese steel blades that have
a unique super sharp V cutting angle for smooth, effortless cutting. 

FX685E  

6000 545 mm  Acier
inoxydable 

Stainless steel

4
3 m

Magnetic

Inclus / Included

Entretien / Maintenance:

Lubrifiez vos lames de tondeuse avec le SPRAY 
FX4in1 avant et après chaque coupe.
Lubricate your blades with SPRAY FX4in1 before 
and after each haircut.

Coffret de luxe 
Luxury case

4 guides de coupe  
comb guides: 
3 - 6 - 10 - 13mm

› ��Hauteur de coupe /  taper control : 
1.2-1.8-2.4-3-3.6mm

653g
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Tondeuse de finition à moteur digital

Ultra résistante et ultra précise, la FX7880E 
est parfaite pour les coupes à zéro, le tra-
vail de finition, le tracé de la nuque et de la 
barbe ainsi que le contour des oreilles.

La tondeuse dispose d’un jeu de lames en 
acier japonais avec angle de coupe en V très 
affuté, réglables à zéro et d’un moteur digital à 
couple élevé garantissant haute performance, 
puissance et précision de coupe.

100% professionnelle
Le corps de la tondeuse, robuste et entiè-
rement métallique, est conçu pour une uti-
lisation intensive et offre une fiabilité 100% 
professionnelle.
Une charge totale ultra rapide atteinte en 
seulement 3 heures et une autonomie en 
fonctionnement continu de 2 heures vous 
garantissent une flexibilité maximale, un gain 
de temps et plus d’efficacité.

Fonctionne avec ou sans fil. Socle de charge.

Confort
Très légère et silencieuse, la tondeuse 
a été étudiée scientifiquement dans son 
design pour offrir un équilibre total et une 
ergonomie parfaite.
La texture rainurée et antiglisse garantit 
une prise en main assurée ainsi qu’un grand 
confort en utilisation.

CHROMFX

FX7880E   

30 mm
(«U»)

40 mm
(«T»)

 Acier
inoxydable 

Stainless steel

2 HO
U

R
S

3 HOURS
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Barcode:

3030050144277

Digital motor trimmer

This heavy-duty and precision trimmer 
is perfect for clear-cut, close trimming, 
precise neck and beard outlining and 
also edging around ears.

It is provided with precision engineered 
Japanese steel blades with a super sharp 
V cutting angle with zero gap adjustment 
and a high-torque digital motor to deliver 
outstanding cutting performance and 
precise control.

100% professional
Robust all-metal housing design en-
gineered for total professional reliability 
and uncompromising integrity.
3-hour quick charge and 2-hour battery 
operating time give maximum flexibility, 
time saving and efficiency.

Cord/cordless operation. Charging stand.

Comfort
Lightweight and silent, FX7880E has a 
scientifically studied balanced body for 
superior ergonomics. It features a knurled, 
non-slip grip for comfort and support.

6300 2
Garantie

W arra nty

an
year1+1

Inclus / Included :

de lame
de précision

of blade
precision

+25%
+25%

6 mm
10 mm

Guides de coupe
Comb guides 

Socle de charge  
Charging stand

211g

Hair: Jay M
ajors | Photo: Luis Alvarez
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Barcode: 	 3030050144352

Barcode:		 3030050144345

FX59E  

FX69E  

FLASHFX 
Tondeuse de finition ergonomique, 
légère et puissante 

› �Écran LED avec indicateurs lumineux du niveau 
de charge et de vitesse (t/mn)

› �2 vitesses de coupe - Fonctionne sans fil.

Slim, lightweight 
and powerful trimmer

› �LED screen with battery and speed indicator (rpm)
› �Hi/Lo cutting speeds – Cordless operation

ETCHFX 
Tondeuse de finition compacte 
et puissante - fonctionne sur fil
Small and powerful trimmer 
Corded operation

4 guides de coupe: 3 - 6 - 10 -13 mm
4 comb guides: 3 - 6 - 10 - 13 mm

Inclus / Included :

40 mm
(«T»)

 Acier
inoxydable 

Stainless steel
DC 5600 4

3 m

DC
137g

247g
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TRIMMER
Finitions parfaites

Fonctionne sans fil.

Perfect trimming
Cordless operation.

SUPER BEARD
Tondeuse à barbe rechargeable

› �Guide de coupe de précision pour une hauteur 
de coupe constante, amovible pour faciliter le nettoyage.

› �Fonction de verrouillage du réglage pour garantir une 
hauteur de coupe régulière.

› ��Affichage digital du niveau de réglage de la hauteur de coupe.

Cordless beard trimmer
› �Precision comb guide delivers ultimate length 

consistency and removable for easy cleaning.
› ��Length-lock feature to guarantee an even cut.
› ��LED display for selected length setting.

Barcode:	 3030050100921

Barcode:	 3030050107449

FX768E  

 FX775E

30 mm  Acier
inoxydable 

Stainless steel
DC 5500 4

60 m
in

16 HOURS

15 mm

1 mm

60 m
in

1,5 HOURS

4 guides de coupe: 5 - 10 - 13 - 16 mm
4 comb guides: 5 - 10 - 13 - 16 mm

Inclus / Included :

Socle de charge / Charging stand

128g

300g
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Barcode: 	 3030050099119

FX7020E  

EAR&NOSE HAIR TRIMMER 
Tondeuse nez-oreilles 

› �Système de coupe circulaire pour un fonctionnement en toute sécurité
› ���Tête amovible pour faciliter le nettoyage et lavable à l’eau

Ear & nose hair trimmer
› ��Circular cutting system for more safety
› �Detachable head for easy cleaning; rinse clean under water

Barcode: 	 3030050016918

EAR&NOSE HAIR PEN TRIMMER 
Tondeuse stylo nez-oreilles

› �Elimine rapidement et en toute sécurité les poils indésirables ou disgracieux
› ����Lame large pour les poils corporels, lame plus fine pour encore plus de 

précision (sourcils)

Ear & nose hair «Pen» trimmer
› Conveniently and safely trims unwanted hair
› Wide blade for body hair and small blade for precise trimming (eyebrows)

Barcode: 	 3030050006810
FX44E  

MOUSE TRIMMER 
Mini-tondeuse nuque & contours 

› �Lame 25 mm
› �Spéciale nuque et contours d’oreilles
› ��Hauteur de coupe : 0.8 mm | guide #2 : 2,8 mm | guide #3 : 3,8 mm

› �25 mm blade
› �Specially designed for noze/ear trimming and contour
› �Cutting height: 0.8 mm | comb guide #2: 2.8 mm | comb guide #3: 3.8 mm

FX757E  
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PERFORMANCE PRODUIT* 
PRODUCT PERFORMANCE*:

DIFFUSION** : 100%
PRESSION - PRESSURE: 75%

LUBRIFIE - LUBRICATES: 100%
REFROIDIT - COOLS: 75%
NETTOIE - CLEANS: 100%

SATISFACTION : 90% 

* 	� �Auto-evaluation après lubrification des lames sur 1000 
cycles de fonctionnement (5min/5min) et plus de 80 
pulvérisations.

	  �Auto-assesment after blades lubrication after 1000 
operating cycles (5min/5min) and over 80 sprays.

** Dans toutes les positions/use in all position.

Barcode:       3030050149937

SPRAY FX4in1 NOUVELLE FORMULE ! 
NEW FORMULA ! 

4 ACTIONS:
LUBRIFIE, PURIFIE, NETTOIE,  
ET REFROIDIT LES LAMES 
DE TONDEUSES ET CISEAUX.

L’huile de qualité PHARMA a été formulée 
spécifiquement pour lubrifier parfaitement 
les lames de tondeuses BaBylissPRO® 
(sans aucune oxydation, ne s’évapore pas 
et ne ralentit pas les lames).
Pour une meilleure longévité de votre 
tondeuse et une meilleure performance 
de coupe, il est conseillé de l’utiliser avant 
et après chaque coupe.

4 ACTIONS:  
LUBRICATES, CLEANSES, CLEANS AND COOLS 
SHEARS & TRIMMERS / CLIPPERS BLADES

Lubricates, cleanses, cleans and cools shears & trimmers / 
clippers blades. This oil of highest PHARMA quality  
is especially formulated for BaBylissPRO® clippers /
trimmers blades (no oxidation, it does not evaporate  
nor slow down the blades).
To ensure an optimized cutting performance and extend 
your clipper’s, trimmer’s life, lubricate all blades on a 
regular basis before and after each use.

SPRAY LUBRIFIANT 4EN1 (aérosol 150ml)

LUBRICATING SPRAY 4IN1

 FX040290E
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FX768E    
FX701ME 30 mm 
Barcode 3030056070105

FX775E    
35007750
Barcode 3030053831396

FX7880E    
35078800 BLADES 40mm
Barcode 3030053834489

FX59E - FX69E    
35000590 BLADES 
Barcode 3030053834649

FX768E    
FX702ME 40 mm 
Barcode 303006070204

FX7880E    
35078801 BLADES 30mm 
Barcode 3030053834496

FX811E    
35008110 45mm
Barcode 3030053829591

ACCESSOIRES TONDEUSES

GROOMING ACCESSORIES

Têtes de coupe de rechange pour:
Replacement blades for:

FX8700E    
35087000 (45 mm)
Barcode 3030053835950

FX880E    
35008801 (45 mm)
Barcode 3030053831921
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ACCESSOIRES TONDEUSES

GROOMING ACCESSORIES

�Guides de coupe pour:
Cutting guides for:

FX685E    
35806850 (3 mm) 
Barcode 3030053829294

FX8700E    
35808802 (3 mm)
Barcode 3030053831945

FX8700E    
35808804 (6 mm)
Barcode 3030053831969

FX8700E    
35808807 (16 mm)
Barcode 3030053831990

FX8700E    
35808801 (1.5 mm)
Barcode 3030053831938

FX8700E    
35808805 (10 mm)
Barcode 3030053831976

FX8700E    
35808808 (19 mm)
Barcode 3030053832003

FX8700E    
35808803 (4.8 mm)
Barcode 3030053831952

FX8700E    
35808806 (13 mm)
Barcode 3030053831983

M3644E    
Tournevis clé hexagonal 
hexagonal screwdriver for blades
Barcode 3030050150766

FX880E    
35808802 (3 mm) 
Barcode 3030053831945

FX880E    
35808803 (4,8 mm) 
Barcode 3030053831952

FX880E    
35808804 (6 mm) 
Barcode 3030053831969

FX880E    
35808805 (10 mm) 
Barcode 3030053831976

FX880E    
35808806 (13 mm) 
Barcode 3030053831983

FX880E    
35808807 (16 mm) 
Barcode 3030053831990

FX880E     
35808808 (19 mm) 
Barcode 3030053832003

FX685E    
35806851 (6 mm) 
Barcode 3030053829300

FX685E    
35806852 (10 mm) 
Barcode 3030053829317

FX685E    
35806853 (13 mm) 
Barcode 3030053829324

FX880E    
35808801 (1,5 mm) 
Barcode 3030053831938

C
O

U
PE

 /
  G

RO
O

M
IN

G



FX768E    
35876601 (10mm)
Barcode 3030053800835

FX768E    
35876704 (16mm) 
Barcode 3030053800927

FX768E    
35876600 - FX722ME (5 mm) 
Barcode 3030053800828

FX59E – FX69E   
35800590 (6 mm) 
Barcode 3030053834687

FX768E    
35806701 (6 mm) 
Barcode 3030053816751

FX768E    
35876703 - FX725ME (13 mm) 
Barcode 3030053800910

FX811E    
35808111 (6mm)
Barcode 3030053829614

FX811E    
35808113 (13mm)
Barcode 3030053829638

FX811E    
35808114 (16mm)
Barcode 3030053829645

FX811E   
35808115 (19mm)
Barcode 3030053829652

FX59E – FX69E   
35800593 (10mm)
Barcode 3030053834656

FX811E    
35808116 (22mm)
Barcode 3030053829669

FX59E – FX69E   
35800592 (13mm)
Barcode 3030053834663

FX811E    
35808117 (25mm)
Barcode 3030053829676

FX59E – FX69E   
35800591 (3mm)
Barcode 3030053834670

FX811E    
35808110 (3mm)
Barcode 3030053829607

FX811E    
35808112 (10mm)
Barcode 3030053829621

ACCESSOIRES TONDEUSES

GROOMING ACCESSORIES

�Guides de coupe pour:
Cutting guides for:

FX7880E    
35878801 (10mm)
Barcode 3030053834519

FX7880E    
35878800 (6mm)
Barcode 3030053834502

35078802    
Outil de réglage à 0 
Zero gap adjustment tool
Barcode 3030053836391

FX775E    
35807750 (1-15 mm) 
Barcode 3030053831372
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TONDEUSES DE COUPE PROFESSIONNELLES / PROFESSIONAL CLIPPERS

NEW NEW BARBER 
SPIRIT 

BARBER 
SPIRIT 

BARBER 
SPIRIT 

FERRARI 
CHALLENGE

TONDEUSES DE COUPE 
PROFESSIONNELLES  
PROFESSIONAL 
CLIPPERS	

CUT DEFINER +
FX872E

CUT DEFINER
FX862E

CHROMFX 
FX8700E

HIPSTER 
FX880E

V-BLADE
FX685E

VOLARE X2
FX811E

AVEC FIL / SANS FIL 
CORD/CORDLESS 
OPERATION

CORD/CORDLESS CORD/CORDLESS CORD/CORDLESS CORD CORD CORD/CORDLESS

SOCLE DE CHARGE 
CHARGING STAND ● ● ●

TECHNOLOGIE DU 
MOTEUR 
MOTOR TECHNOLOGY

DC DC DIGITAL PIVOT MAGNETIC DIGITAL 

PERFORMANCE DE COUPE 
(VITESSE TOUR /MN)
HIGH CUTTING 
PERFORMANCE 
(SPEED RPM)

7000 7000 6000 9000 6000 6300

LAMES
BLADES

45mm 
STAINLESS 

STEEL

45mm 
STAINLESS 

STEEL

45mm 
STAINLESS 

STEEL

45mm 
STAINLESS 

STEEL

45mm 
STAINLESS 

STEEL

45mm 
X-GRIP

HAUTEUR DE COUPE
CUTTING LENGTHS

5
[0.6-1.2-1.8-2.4-3]

5
[0.6-1.2-1.8-2.4-3]

5
[08-1.4-2-2.8-3.5]

5
[1-1.8-2.5-3-3.5]

5
[1.2-1.8-2.4-3.0-3.6] 

4
[0.8-1.2-1.6-2]

GUIDES DE COUPE
CUTTING GUIDES

8
[3-6-9.5-13-16-19-

22-25]

8
[3-6-9.5-13-16-19-

22-25]

8
[1.5-3-4.8-6-10-13-

16-19]

8
[1.5-3-4.8-6-10-13-

16-19]

4
[3-6-10-13]

8
[3-6-10-13-16-19-

22-25]

AFFICHAGE
DISPLAY LED SCREEN LED INDICATOR LED INDICATOR LED INDICATOR

BATTERIE 
BATTERY LITHIUM-ION NiMH LITHIUM-ION LI-POLYMER

TEMPS DE CHARGE
CHARGING TIME (H) 3H 8H 3H

AUTONOMIE MN
AUTONOMY 160 75 120 180

UNIVERSAL VOLTAGE
WORLDWIDE VOLTAGE ● ● ●

POIDS
WEIGHT 254 244 375 690 653 274

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH CORD 3 3

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1 1 1+1 1 1 1+1

COLISAGE
PACKING 6 6 6 6 6 6

EAN 3030050150759 3030050150810 3030050146622 3030050114461 3030050087062 3030050085037
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TONDEUSES DE FINITION PROFESSIONNELLES / PROFESSIONAL TRIMMERS

BARBER SPIRIT BARBER SPIRIT BARBER SPIRIT BEARD ESSENTIAL

TONDEUSES DE FINITION 
PROFESSIONNELLES  
PROFESSIONAL 
TRIMMERS	

CHROMFX 
FX7880E

FLASHFX
FX59E

ETCHFX 
FX69E

SUPER BEARD 
FX775E

TRIMMER
FX768E

AVEC FIL / SANS FIL 
CORD/CORDLESS 
OPERATION

CORD/CORDLESS CORDLESS CORD CORDLESS CORDLESS

SOCLE DE CHARGE 
CHARGING STAND ● ● ●

TECHNOLOGIE DU 
MOTEUR 
MOTOR TECHNOLOGY

DIGITAL DC DC DC DC 

PERFORMANCE DE COUPE 
(VITESSE TOUR /MN)
HIGH CUTTING 
PERFORMANCE 
(SPEED RPM)

6300 6000 
5500 5600 5500

LAMES
BLADES 30mm « U »

40mm « T »
40mm  
« T »

40mm  
« T »

30mm
STAINLESS STEEL

HAUTEUR DE COUPE
CUTTING LENGTHS ZERO GAP 0.5mm 0.5mm 1mm 0.8mm

GUIDES DE COUPE
CUTTING GUIDES 2

[6-10mm]
4

[3-6-10-13mm]
4

[3-6-10-13mm]
1 

[1-15mm]
4 

[5-10-13-16mm]

AFFICHAGE
DISPLAY LED INDICATOR LED SCREEN LED INDICATOR LED INDICATOR

BATTERIE 
BATTERY LITHIUM LI-POLYMER LITHIUM NiMH

TEMPS DE CHARGE
CHARGING TIME (H) 3H 2H 1.5H 16H

AUTONOMIE MN
AUTONOMY 120 75 60 60

UNIVERSAL VOLTAGE
WORLDWIDE VOLTAGE ● ● ● ●

POIDS
WEIGHT 211 137 247 300 128

CORDON 
PROFESSIONNEL
SALON LENGTH CORD 3 3

GARANTIE (ans)
GUARANTEE (years) 1+1 1 1 1 1

COLISAGE
PACKING 6 12 12 6 6

EAN 3030050144277 3030050144352 3030050144345 3030050107449 3030050100921
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BEAUTÉ 
BEAUTY

EFFICACITÉ 
EFFICIENCY

MANIABILITÉ 
HANDINESS

DOUCEUR 
SMOOTHNESS

MOUVEMENT 
MOVEMENT

VOLUME 
VOLUME

ERGONOMIE 
ERGONOMY

CONFORT 
COMFORT

LÉGÈRETÉ 
LIGHTWEIGHT

QUALITÉ 
HIGH QUALITY
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STYLING

ACCESSOIRES DE COIFFURE 
PROFESSIONNELS

PROFESSIONAL 
HAIR ACCESSORIES
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Barcode:	
3030050034707

Barcode:	
3030053030218

BAB3021E  

100 °C 110 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1 500 W

2,70 m

120 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1 400 W

2,70 m

SET DE 30 BIGOUDIS PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL ROLLERS SET X30 

CERAMIC TECHNOLOGY

SET DE 20 BIGOUDIS PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL ROLLERS SET X20 

CERAMIC TECHNOLOGY

BAB3031E  
8 XL x Ø 38mm

8 L x Ø 32mm

8 M x Ø 25mm

6 S x Ø 19mm

8 L x Ø 32mm

8 M x Ø 25mm

6 S x Ø 19mm

Support pliable pour positionnement vertical
Folding arm for vertical positioning

Revêtement velours 
Velvet coating 

Témoin de chauffe sur un bigoudi (90°C après 4mn)
Visual indicator of ongoing heating/ready-to-use (90°C after 4min)

15 pinces de fixation papillon / butterfly clips

30 pinces de fixation métalliques / metal clips

20 pinces de fixation papillon / butterfly clips

20 pinces de fixation métalliques / metal clips
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Barcode:	
3030050059397

Barcode:	
3030050114430

120 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1 400 W

2,70 m

120 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1 200 W

2,70 m

SET DE 12 BIGOUDIS PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL ROLLERS SET X12 

CERAMIC TITANIUM TECHNOLOGY

SET DE 5 BIGOUDIS PROFESSIONNELS  
PROFESSIONAL ROLLERS SET X5 

CERAMIC TITANIUM TECHNOLOGY

BAB3025E  

  BABTS6GSE

12 bigoudis « jumbo » Ø 38mm 
12 x Ø 38 mm « jumbo » rollers 

5 bigoudis « jumbo » Ø 40mm 
5 x Ø 40 mm « jumbo » rollers 

12 pinces de fixation papillon / butterfly clips

12 pinces de fixation métalliques / metal clips

5 pinces de fixation papillon / butterfly clips

5 pinces de fixation métalliques / metal clips

Revêtement velours 
Velvet coating 

Témoin de chauffe sur un bigoudi
Visual indicator of ongoing heating/ready-to-use  
(90°C after 4min)
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Garantie

W arra nty

an
year1 700 W

2,70 m

ROTATING 800 

CERAMIC TECHNOLOGY
Brosse soufflante rotative.
Rotating air styler. 

AIR STYLER

TITANIUM TOURMALINE TECHNOLOGY
Brosse soufflante rotative.

BAB2620E  Ø 32 mm

BAB2770E  

Barcode:	 3030050106855

Barcodes:
BAB2675TTE 		  3030050060942
BAB2676TTE 		  3030050060959
BAB2620E		  3030053026204

Poils de sanglier et de nylon renforcés 
de picots avec embouts époxy

2 niveaux de températures & sens de rotation 
+ position air frais

Boar and nylon bristles with epoxy tip bristles

2 temperature settings & rotations  
+ cool air setting

2 niveaux de vitesse et de températures

2 speed and heat settings

Picots souples  avec extrémités protectrices en époxy

Flexible bristles with epoxy protective tips

       
Garantie

W arra nty

an
year1 800 W

2,70 m

Ø 50 mm

BAB2675TTE  Ø 19 mm
 BAB2676TTE  Ø 32 mm

Ø 19 mm

Ø 40 mm
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Garantie

W arra nty

an
year1 140 W

1,95 m

BAB3400E  

BAB663E  

       
Garantie

W arra nty

an
year1 300 W

2,70 m

Ø 24 mm

Ø 19 mm

Ø 18  mm

Ø 14 mm

Barcode:	
3030050126938

Barcode:	
3030050000412

TRIO AIRSTYLER 

Brosse soufflante trio.

PROFESSIONAL AIRSTYLER

TITANIUM TOURMALINE TECHNOLOGY
Brosse soufflante professionnelle.

2 niveaux de vitesse 
et de températures

2 speed and heat 
settings

Pour sécher et mettre en forme
14mm: pour cheveux courts
19mm: pour cheveux mi-longs
24mm: pour cheveux longs
Système de déroulage automatique 

For drying and styling
14mm: for short hair
19mm: for shoulder-length hair
24mm: for long hair
Roll off function

Picots rétractables – Système breveté

Retractable bristles – Patented system
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HOT STYLER 

TITANIUM TOURMALINE TECHNOLOGY
Brosse chauffante.

Barcodes:
BAB287TTE • 20 W • 3030050060904
BAB288TTE • 20 W • 3030050060911
BAB289TTE • 25 W • 3030050060928

Picots souples

Flexible bristles

BAB287TTE   Ø 13 mm 
BAB288TTE   Ø 15 mm
BAB289TTE   Ø 18 mm

180 °C

       
Garantie

W arra nty

an
year1

2,70 m

HYBRID STYLER 

EP TECHNOLOGY 5.0
Styler hybride : 
Brosse chauffante et lisseur.
Hot styler 
and straightener.

Barcode:	 3030050108514

Picots rigides - chaleur multicanal
Double système de verrouillage avant 
et arrière intégré

Hard bristles - surround heat
Double lock-in function (front and rear)

BAB8125EPE   Ø 32 mm 

170 °C 230 °C  Temp.
Control

       
Garantie

W arra nty

an
year1 68 W

2,70 m32 mm

 Temp.
Display

2   1EN
IN
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PROFESSIONAL THERMAL BRUSHES

CERAMIC TECHNOLOGY
Brosses thermiques.

 �BABCB2E 
Ø 32 mm

 �BABCB3E 
Ø 42 mm

 �BABCB4E 
Ø 52 mm

Barcodes:
BABCB1E	 3030053000013
BABCB2E	 3030053000020
BABCB3E	 3030053000037
BABCB4E	 3030053000044 Barcode:

BABBCTR2E	 3030050077827

Revêtement Céramique antistatique 
Répartition parfaite de la chaleur 
Manche gomme anti-dérapant 
pour une parfaite prise en main

Antistatic Ceramic coating  
Uniform heat recovery system 
Non-slip grip handle

 BABBCTR2E

 �BABCB1E 
Ø 20 mm
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PROFESSIONAL PADDLE BRUSHES

Brosses pneumatiques professionnelles.

Présentoir de 12 brosses 
professionnelles pneumatiques

12 professional paddle 
brushes display

4 x BABBB1E 
4 x BABNB1E 
4 x BABNB2E

Barcode:	 3030050046175

BABPBDSPE  

Brosse professionnelle pneumatique plate large à picots

Idéale pour les cheveux mi-longs à longs,  

parfaitement adaptée à la réalisation d’un lissage

Professional large paddle brush with ball tipped bristles

Perfect for shoulder-length to long hair,  

perfect for hair straightening

Barcode:	
3030050046199

Brosse professionnelle pneumatique plate large

Poils de sanglier 

Coiffage et « lustrage » de la chevelure

Professional large paddle brush

Boar bristles 

Brush and “lustre”

Barcode:	
3030050046168

Brosse professionnelle pneumatique plate fine à picots

Idéale pour les cheveux courts à mi-longs

Professional thin paddle brush with ball tipped bristles

Perfect for short to shoulder-length hair

Barcode:	
3030050046182

PROFESSIONAL THERMAL BRUSHES

CERAMIC TECHNOLOGY
Brosses thermiques.

BABNB2E   

BABBB1E   

BABNB1E   
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www.babylisspro.com

www.babylisspro.eu
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